APRUEBA CONVENIO QUE INDICA
DECRETO EXENTO N° g é SO
Parral,

30 0OCl. 2018

Repdblica de Chile

Provincia de Linares

Direccion Asesoria Juridica

VISTOS Y CONSIDERANDO:

Las facultades que me confiere la Ley N° 18.695 de 1988, Ley Organica Constitucional de
Municipalidades y sus posteriores modificaciones.

Resolucion Exenta N°010 de fecha 02 Octubre de 2018, emitida por la Direccion de Educacion
Publica.

Convenio suscrito con fecha 03 de julio de 2018, entre la Ilustre Municipalidad de Parral y
por la otra parte la Direccion de Educacion Publica.

Decreto Exento N°2557 de fecha 12 de Septiembre de 2018 que designa como Secretario
Municipal Subrogante a dofia MARIA INES SOTO CERDA.

Decreto Exento N°1611 de fecha 27 de marzo de 2018, que designa como Alcalde Subrogante
a don EMILIO CISTERNAS HERNANDEZ.

DECRETO:;
I. APRUEBASE, Convenio suscrito con fecha 03 de julio de 2018, entre la llustre
Municipalidad de Parral y por la otra parte Direccién de Educacién Publica, cuyo contenido

principal es el siguiente:

CONVENIO
DIRECCION DE EDUCACION PUBLICA
E
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL

En Santiago, 2 03 Julio de 2018, entre la DIRECCION DE EDUCACION PUBLICA, representada
por su Director don Rodrigo Egafia Baraona, ambos domiciliados en Valentin Letelier N°13,
entrepiso, comuna de Santiago, Regién Metropolitana de Santiago, en adelante “la Direccién™; y
la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL, RUT: 69.130.700-K en adelante “la Sostenedora’,
representada por su Alcaldesa dofia Paula Retamal Urrutia, ambas domiciliadas en Dieciocho N°
720, comuna de Parral, Regién del Maule, se conviene lo siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que la Ley N°21.053 de Presupuestos del Sector Publico
para el afio 2018, en la Partida 09, Capltulo 17, Programa 02 “Fortalecimiento de la Educacién
Escolar Plblica”, Subtitulo 33, tem 03, Asignacion 104 “Mejoramiento de Infraestructura Escolar
Publica”, regida por la Glosa 01, Glosa 16 y parrafos segundo, tercero, séptimo y octavo de la
Glosa 13 del indicado programa presupuestario, considera recursos destinados a financiar
construcciones, reparaciones y/o normalizaciones, y otras intervenciones en infraestructura escolar,
incluido equipamiento y mobiliario, de los establecimientos educacionales de municipalidades o de
corporaciones municipales regidos por el Decreto con Fuerza de Ley N°2, de 1998, del Ministerio

de Educacién. Dichas intervenciones incluiran las obras de demolicién, desmontaje, desarme y
similares,

Ademas, de conformidad con lo dispuesto en el pérrafo tercero de la Glosa 01 que rige el
Programa 02 “Fortalecimiento de la Educacién Escolar Publica”, le corresponde al Director de
Educacién Publica suscribir los convenios que sean necesarios para ejecutar la sefialada
asignacion presupuestaria 104 “Mejoramiento de Infraestructura Escolar Publica”,

SEGUNDO: El establecimiento educacional “ESCUELA NIDER ORREGO QUEVEDQ’, rol base de
datos (RBD): 3.395, ubicado en la comuna de Parral, de dependencia municipal, regido por el Decreto

con Fuerza de Ley N°2, de 1898, del Ministerio de Educacion, requiere de financiamiento para
mejorar su infraestructura. ;
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En efecto, la Sostenedora ha acompariado antecedentes suficientes, sin perjuicio de la verificacién
realizada en terreno por la Secretaria Regional Ministerial de Educacién correspondiente, que han
determinado la necesidad de financiar la ejecucién del proyecto de infraestructura cuya descripcién
general se contiene en el documento anexo “Reporte Ficha IDP’, el que para todos los efectos forma
parte integrante del presente convenio.

TERCERO: En virtud del presente acto la Sostenedora se obliga a contratar la ejecucién del proyecto
anteriormente indicado de acuerdo a las especificaciones técnicas y demas antecedentes del
proyecto; a los planos de arquitectura y especialidades, si corresponde:; a la normativa técnica vigente
en materia educacional; y, al documento “Anexo: Términos de Referencia para la Contratacién y
Ejecucién del Proyecto de Infraestructura, y Normas sobre Transferencia de Recursos’ en
adelante “Términos de Referencia’, el que forma parte integrante del presente convenio.

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a $236.000.000.- (doscientos treinta y seis
millones de pesos), IVA incluido, el que serd financiado con recursos de la asignacién
presupuestaria antes indicada.

En caso que el costo del proyecto resulte ser inferior a su costo estimado, la Direccién sélo
traspasaré el monto correspondiente al costo efectivo.

Si el costo efectivo del proyecto resulta ser superior al costo estimado, 6 es necesario aumentar
los items o servicios contratados, la Sostenedora asume expresamente la obligacion de gestionar
los recursos necesarios para financiar el mayor costo asociado a la ejecucién del proyecto. En
ese contexto, a solicitud de la Sostenedora, y siempre que exista presupuesto suficiente, la
Direccién podré obligarse a entregar mayores recursos para la ejecucién del proyecto, previa
modificacién del presente convenio la que sélo producira efectos a contar de la fecha de total
tramitacién del ultimo acto administrativo que la apruebe.

QUINTO: La transferencia de los recursos a la Sostenedora se realizara de la siguiente manera:

a)  Primera cuota. La Direccién transferira el 20% del monto total de recursos comprometidos de
conformidad con la cléusula cuarta anterior, una vez que se encuentre totalmente tramitado el
Ultimo acto administrativo que apruebe el presente convenio. Para efectos de dar
cumplimiento a lo anterior, dentro del plazo que se sefiala en el parrafo final de la
cldusula sexta siguiente, deberd acompafarse copia del acto administrativo que
apruebe el presente convenio por parte de la Sostenedora.

Ademés, la Sostenedora debera informar una cuenta corriente para que se le depositen los

recursos, para lo cual deberd acompariar documento al efecto, segun lo que se indica en los
“Términos de Referencia”.

Los recursos a que se refiere el presente literal no constituirdn avance financiero para los
efectos establecidos en el parrafo sexto del literal b) siguiente.

b) Transferencia de recursos por avance fisico de obras. Con cargo al monto restante de
recursos se realizarén transferencias por avance fisico de obras de acuerdo a las solicitudes
que presente la Sostenedora a la Direccién.

El monto de la primera cuota se deducird de cada una de las demas cuotas que deban
transferirse en relacién con las solicitudes presentadas por la Sostenedora, en la proporcién que
represente la primera cuota en el costo total de las obras del proyecto.

No obstante lo anterior, en la Gltima transferencia que se efectle a la Sostenedora se deducira

por concepto de primera cuota el monto necesario para completar el monto total de la primera
cuota transferida.

La Direccién sdlo transferira hasta el 90% del monto total validado de la suma del o los

contratos de obra presentados por la Sostenedora o el 90% del aporte que le corresponda, en
caso que este Ultimo sea inferior al primero.

El saldo restante del aporte a entregar por la Direccién se transferira en la forma establecida en
los “Términos de Referencia”, antes citados.
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Para efectos de lo sefialado en lo pérrafos precedentes de este literal, y conforme con lo
establecido en la cldusula novena, se efectuaran uno o mas controles selectivos de
comparacién entre el avance fisico y el avance financiero que sefialen las solicitudes de
transferencia, por lo que la transferencia de recursos estara sujeta a que el avance financiero
sea concordante con el avance fisico efectivo de las obras del proyecto validado por la
Direccién.

En todo caso, se podran realizar visitas a terreno en las distintas etapas de ejecucién de las
obras del proyecto, las que no necesariamente corresponderan a la formulacién y presentacion
de solicitudes de transferencia por parte de la Sostenedora.

La Sostenedora debera solicitar la transferencia de los recursos referidos en la letra b) anterior,
mediante el documento denominado “Boletin de Transferencia’, cuyo formato serd proporcionado por
la Direccion.

Para la transferencia de los recursos referidos en Ia letra b) anterior la Direccién tendra un plazo de
treinta (30) dias habiles, contados desde que la Sostenedora haya presentado en la Direccién la
documentacién a que se refieren los “Términos de Referencia”, para pronunciarse sobre la misma.
Para el caso de la transferencia de los recursos referidos en la letra a) de la presente clausula, la
Direccién tendré un plazo de quince (15) dias habiles contados desde que la Sostenedora haya
presentado la totalidad de los antecedentes exigidos por dicho literal y los “Términos de Referencia”,
para pronunciarse sobre los mismos.

Si la Direccién formula observaciones a los antecedentes acompafiados por la Sostenedora, ésta
tendra un plazo de diez (10) dias habiles para subsanar lo objetado, contados desde la fecha en que
se le hayan notificado las observaciones. Mientras no se subsanen dichas observaciones se
suspenderd la transferencia de estos recursos.

Los eventuales atrasos en las transferencias a la Sostenedora y los problemas financieros de la
empresa contratista o subcontratista contratada para ejecutar las obras del proyecto, que se deriven
de los errores en la presentacién de la documentacién © atraso en subsanar las observaciones por
parte de la Sostenedora, serdn de exclusiva responsabilidad de ésta.

Toda transferencia de recursos se realizara en el plazo de treinta (30) dias habiles contados
desde que se cumplan los requisitos para que proceda dicha transferencia, la que se efectuara

una vez aprobada la documentacién exigida para ese caso, conforme se sefala en los “Términos de
Referencia” y el presente convenio.

SEXTO: Las partes acuerdan que el proyecto deberad ejecutarse en un plazo de dieciséis (18)
meses, contado desde la fecha de total tramitacién del dltimo acto administrativo que apruebe el
presente convenio. Para dicho efecto, dentro de ese plazo, la Sostenedora debera dar cumplimiento a
las obligaciones que mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecuten las obras de
infraestructura que comprende el proyecto y entregar a la comunidad escolar el proyecto terminado.

Por otra parte, para dar inicio al procedimiento de contratacién de la ejecucion del proyecto,
la Sostenedora tendré un plazo de ciento veinte (120) dias corridos, también contado desde la
fecha de total tramitacion del Gltimo acto administrativo que apruebe el presente convenio.

Sin perjuicio de lo anterior y siempre que existan motivos que lo justifiquen, la Direccién podra

ampliar los plazos antes indicados, previa solicitud escrita de la Sostenedora efectuada antes del
vencimiento del plazo indicado en el parrafo primero y/o en el parrafo segundo de la presente
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clausula, seglin corresponda, lo que sélo producira efectos una vez totalmente tramitado el ultimo
acto aprobatorio del convenio que asl o disponga.

En todo caso, la Sostenedora tendra un plazo de sesenta (60) dias corridos contados desde
que se le notifique el acto administrativo mediante el cual la Direccién apruebe este
convenio, para presentar en la Direccién el acto administrativo municipal aprobatorio de
este mismo convenio. El plazo a que se refiere este parrafo no podra ser objeto de
ampliacion.

SEPTIMO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, la Sostenedora se obliga al
cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Presentar en la Direccién, dentro del plazo indicado en el parrafo final de la clausula
sexta anterior, el acto administrativo municipal aprobatorio del presente convenio.

b)  Solicitar y obtener los permisos que correspondan para la ejecucién del proyecto.
¢)  Contratar la ejecucion del proyecto de infraestructura y velar por su correcta ejecucion,
d) Instalar un letrero de obras segun formato que seré proporcionado por la Direccién.

e)  Remitir copia del o los contratos de ejecucion de obras y sus antecedentes antes de presentar
la primera solicitud de recursos por concepto avance fisico de obras.

f) Encargarse de que el proyecto de infraestructura se ejecute dentro del plazo indicado en la
clausula sexta anterior,

g)  Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefialado en las cléusulas anteriores, a
la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

h)  Gestionar y obtener la recepcion municipal de las obras del proyecto, si corresponde,

Sin perjuicio de lo anterior, la Sostenedora estard obligada a hacer entrega del proyecto
terminado a la comunidad escolar.

Ademas, la Sostenedora se obliga expresamente a mantener destinados a fines educacionales el
o los inmuebles objeto del proyecto durante el plazo de treinta (30) afios.

OCTAVO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de convenio y, en
consecuencia, darén especialmente derecho a la Direccidn para poner término unilateral al presente
convenio y solicitar la devolucién de los recursos entregados:

a)  Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior.

b)  Que el proyecto de infraestructura ejecutado no se ajuste al presentado por la Sostenedora y
autorizado por la Direccién, o que no se ajuste a los planos de arquitectura, especialidades o0 a
las especificaciones técnicas también presentados por la Sostenedora.

Sin perjuicio de lo anterior, si durante la ejecucion del proyecto éste sufre modificaciones que no
signifiquen un cambio sustancial del mismo en relacién con los antecedentes presentados a la
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convenio a fin de recuperar los recursos entregados que corresponda de conformidad con lo
sefialado en la cléusula octava anterior.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza la
Direccién no constituye inspeccién técnica de obras (ITO).

b)  Para efectos del seguimiento y control que realice la Direccién respecto del avance de las
obras, la Sostenedora debera dar cumplimiento a las normas indicadas en los “Términos de
Referencia”.

¢)  En general, la Direccién se encuentra facultada para requerir de Ia Sostenedora cualquier
otra documentacion o antecedente relativo a la ejecucion del proyecto.

Por otra parte, la Sostenedora debera rendir cuenta conforme a las instrucciones impartidas por la
Contraloria General de la Republica y en especial a su Resolucion N°30, de 2015, o la norma que
la remplace, de conformidad con el siguiente procedimiento:

a) Las rendiciones de cuenta deberan ser presentadas a la Direccién, dentro de los quince
(15) primeros dias habiles administrativos del mes siguiente al que se informa.

b)  La Direccién revisara la respectiva rendicién de cuenta dentro del plazo de treinta (30) dias
habiles, contado desde su recepcion y podré aprobarla u observarla. Como consecuencia
de lo anterior, la Direccién informara a la Sostenedora, mediante correo electronico, la
aprobacién o las observaciones a la rendicién de cuenta y, en este tltimo caso, fijara a la
Sostenedora un plazo para que subsane las observaciones formuladas.

En caso que la Sostenedora no subsane las observaciones dentro del plazo que se le fije al

efecto, la Direccién podra poner término anticipado al presente convenio de conformidad
con lo establecido en la clausula octava precedente.

Lo anterior es sin perjuicio de las facultades de fiscalizacion que al efecto le correspondan a la
Contraloria General de la Republica.

DECIMO: La Sostenedora declara que conoce los items que son financiables con los recursos
objeto del convenio, de conformidad con la ley. Asimismo, la Sostenedora declara que es la
gestora del proyecto materia de| presente convenio y, en consecuencia, se hace responsable de
todos los antecedentes entregados a la Direccién antes de la firma de este convenio y durante la
ejecucion del proyecto, por lo que asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas
que de ello se deriven. Lo anterior es sin perjuicio de la responsabilidad de la Direccion en la

fiscalizacién y control del correcto uso e inversién de los recursos que se transfieran en virtud del
presente convenio.
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DUODECIMO: La calidad de Alcaldesa de la llustre Municipalidad de Parral de dofa Paula
Retamal Urrutia consta de Decreto Municipal N° 1,961, de 08 de Diciembre de 2016.

La designacién de don Rodrigo Egafia Baraona como Director de Educacién Publica consta del
Decreto N°385, de 2017, del Ministerio de Educacion.

DECIMOTERCERO: El presente convenio regird desde la total tramitacién del dltimo acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el mismo, sin perjuicio de lo establecido en la clausula sexta.

DECIMOCUARTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan su

domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccion de sus tribunales
de justicia.

DECIMOQUINTO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y valor legal
quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto administrativo aprobatorio.

Il.- ESTABLEZCASE, que el texto integro del Convenio y de la Resolucion Exenta N°10 de

fecha 02 de agosto de 2018, se entiende formar parte del presente Decreto para todos
los efectos legales.

ANOTESE, REFRENDESE, COMUNIQUESE, PUBLIQUESE EN EL PORTAL WEB MUNICIPAL Y
ARCHIVESE.

AKCALDE SUBROGAN

v

/
EMIAO ([ZISTERNAS HERNA

ECH/MSC/PMH/pcg.-
DISTRIBUCION:

1. Oficina de Partes.
2. Direccion Juridica
3. Finanzas (2)

4. SECPLAN
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. . Soctenedor

M UJBAI,I}.'IGIE-I;Z;

{ 'ﬁw\} APRUEBA CONVENIO Y SUS ANEXOS, CELEBRADO
ENTRE LA DIRECCION DE EDUCACION PUBLICA Y LA
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL, PARA FINANCIAR
LA EJECUCION DE PROYECTO DE INFRAESTRUCTURA
PARA EL ESTABLECIMIENTO EDUCACIONAL “ESCUELA
NIDER ORREGO QUEVEDO”, RBD: 3.395, DE LA COMUNA
DIVISION JURDDICA DE PARRAL, REGION DEL MAULE.

COMITE. g
5 g SANTIAGO, 02 AGO 2018

NP o TOMADO '
TOHADO Ra ON CON ALCANCE

RESOLUCIONNe fo' 00 1 0O

CONTRALOR REGIONAL (S) .
i

SANTIAGO
UNIDAD JURIDICA

Il CRM CONSIDERANDO: 10572~
JEFE

Que, la Ley N°21.053 de Presupuestos del Sector
: Publico para el afio 2018, en la Partida 09, Capitulo 17, Programa
0 6 AsQ. 2018 02 “Fortalecimiento de la Educacién Escolar Publica”, Subtitulo
33, item 03, Asignacion 104 “Mejoramiento de Infraestructura
Escolar Publica”, regida por la Glosa 01, Glosa 16 y parrafos

para ejecutar la senalada asignacion presupuestaria 104
“Mejoramiento de Infraestructura Escolar Publica”;

UNDAD DE INFRAESTRUCTURA segundo, tercero, séptimo y octavo de la Glosa 13 del indicado
¥ REGULACION programa presupuestario, considera recursos destinados a
— financiar construcciones, reparaciones y/o normalizaciones, y otras
LAGU. 2058 ' intervenciones en infraestructura escolar, incluido equipamiento y
740 7 SET. 2018 mobiliario, de los establecimientos ed]ucacior:jales deI
, municipalidades o de corporaciones municipales regidos por e
m&%&m& Decreto con Fuerza de Ley N°2, de 1998: del Ministerio de
N - Educacion. - Dichas intervenciones incluirdn las obras de
' % demolicién, desmontaje, desarme y similares;
%2,—\ o i‘é Que, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo
%;;} ;: s tercero de la Glosa 01 que rige el Programa 02 “Fortalecimiento
3% - 3 de la Educacion Escolar Publica”, le corresponde al Director de
o f.ff% Educacién Piblica suscribir los convenios que sean necesarios
=
L

DIRECCION DE
EDUCACION PUBLICA

83 ULl 2018

DOCUMENTO

| TOTALMENTE TRAMITADO |

12.2 AGO. 2018

N




. Que, en dicho contexto la Direccién de Educacién
Publica y la llustre Municipalidad de Parral han suscrito un convenio para financiar la ejecucion de un
proyecto de infraestructura para el establecimiento educacional “ESCUELA NIDER ORREGO
QUEVEDO’, RBD: 3.395, ubicado en la comuna de Parral, Regién del Maule, destinado a mejorar
las condiciones de funcionamiento del sefialado establecimiento; y,

VISTO:

Lo dispuesto en la Ley N° 21.040 que crea el Sistema
de Educacion Puablica; la Ley N° 21.053 de Presupuestos del Sector Publico para el afio 2018; el
Decreto con Fuerza de Ley N° 2, de 1998, del Ministerio de Educacion; el Decreto Supremo N° 10, de
2018, del Ministerio de Educacién; y, la Resolucién N° 1.600, de la Contraloria General de la Republica,
de 2008,

RESUELVO:

ARTICULO 1°: Apruébase el convenio Yy Sus anexos,
celebrado con fecha 03 de julio de 2018 entre la Direccién de Educacién Publica y la llustre
Municipalidad de Parral, cuyo texto es el siguie_nte: ‘

CONVENIO
DIRECCION DE EDUCACION PUBLICA
E
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL

En Santiago, a 03 de julio de 2018, entre la DIRECCION DE EDUCACION PUBLICA, representada
por su Director don Rodrigo Egafia Baraona, ambos domiciliados en Valentin Letelier N°13,
entrepiso, comuna de Santiago, Regién Metropolitana de Santiago, en adelante “la Direccién’: y la
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL, RUT: 69.130.700-K en adelante ‘la Sostenedora”,
representada por su Alcaldesa dofia Paula Retamal Urrutia, ambas domiciliadas en Dieciocho N°
720, comuna de Parral, Regién del Maule, se conviene lo siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que la Ley N°21.053 de Presupuestos del Sector Publico
para el afio 2018, en la Partida 09, Capitulo 17, Programa 02 “Fortalecimiento de |a Educacion
Escolar Puablica”, Subtitulo 33, item 03, Asignacion 104 “Mejoramiento de Infraestructura Escolar
Publica”, regida por la Glosa 01, Glosa 16 y parrafos segundo, tercero, séptimo y octavo de la Glosa
13 del indicado programa presupuestario, considera recursos destinados a financiar construcciones,
reparaciones y/o normalizaciones, y otras intervenciones en infraestructura escolar, incluido
equipamiento y mobiliario, de los establecimientos educacionales de municipalidades o de
corporaciones municipales regidos por el Decreto con Fuerza de Ley N°2, de 1998, del Ministerio
de Educacién. Dichas intervenciones incluiran las obras de demolicién, desmontaje, desarme y
similares.
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Ademas, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo tercero de la Glosa 01 que rige el Programa
02 “Fortalecimiento de la Educacién Escolar Pulblica”, le corresponde al Director de Educacion
Pablica suscribir los convenios que sean necesarios para ejecutar la sefalada asignacién
presupuestaria 104 “Mejoramiento de Infraestructura Escolar Publica”.

SEGUNDO: E| establecimiento educacional “ESCUELA NIDER ORREGO QUEVEDO?, rol base de
datos (RBD): 3.395, ubicado en la comuna de Parral, de dependencia municipal, regido por el Decreto

con Fuerza de Ley N°2, de 1998, del Ministerio de Educacién, requiere de financiamiento para mejorar
su infraestructura.

En efecto, la Sostenedora ha acompanado antecedentes suficientes, sin perjuicio de la verificacién
realizada en terreno por la Secretarfa Regional Ministerial de Educacién correspondiente, que han
determinado la necesidad de financiar la ejecucion del proyecto de infraestructura cuya descripcion
general se contiene en el documento anexo “Reporte Ficha IDI”, el que para todos los efectos forma
parte integrante del presente convenig.

-~

TERCERO: En virtud del presente acto la Sostenedora se obliga a contratar la ejecucién del proyecto
anteriormente indicado de acuerdo a las especificaciones técnicas y demas antecedentes del proyecto;
a los planos de arquitectura y especialidades, si corresponde; a la normativa técnica vigente en materia
educacional; y, al documento “Anexo: Términos de Referencia para la Contratacién y Ejecucién del
Proyecto de Infraestructura, y Normas sobre Transferencia de Recursos” en adelante “Términos de
Referencia”, el que forma parte integrante del presente convenio.

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a $236.000.000.- (doscientos treinta y seis

millones de pesos), IVA incluido, el que sera financiado con recursos de la asignacion presupuestaria
antes indicada. ‘

En caso que el costo del proyecto resulte ser inferior a su costo estimado, la Direccién sélo
traspasara el monto correspondiente al costo efectivo.

Si el costo efectivo del proyecto resulta ser superior al costo estimado, o es necesario aumentar
los items o servicios contratados, la Sostenedora asume expresamente la obligacién de gestionar
los recursos necesarios para financiar el mayor costo asociado a la ejecucion del proyecto. En ese’
contexto, a solicitud de la Sostenedora, y siempre que exista presupuesto suficiente, la Direccién
podré obligarse a entregar mayores recursos para la ejecucion del proyecto, previa modificacién
del presente convenio la que sélo producira efectos a contar de la fecha de total tramitacion del
dltimo acto administrativo ‘que la apruebe.

QUINTO: La transferencia de los recursos a la Sostenedora se realizara de la siguiente manera:

a)  Primera cuota. La Direccién transferira el 20% del monto total de recursos comprometidos de
conformidad con la cldusula cuarta anterior, una vez que se encuentre totalmente tramitado el
Gitimo acto administrativo que apruebe el presente convenio. Para efectos de dar
cumplimiento a lo anterior, dentro del plazo que se sefiala en el parrafo final de la
clausula sexta siguiente, debera acompanarse copia del acto administrativo que
apruebe el presente convenio por parte de la Sostenedora.
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Ademas, la Sostenedora deberd informar una cuenta corriente para que se le depositen los

recursos, para lo cual debera acompanar documento al efecto, seglin lo que se indica en los
“Términos de Referencia”.

Los recursos a que se refiere el presente literal no constituiran avance financiero para los efectos
establecidos en el parrafo sexto del literal b) siguiente.

b) Transferencia de recursos por avance fisico de obras. Con cargo al monto restante de

recursos se realizaran transferencias por avance fisico de obras de acuerdo a las solicitudes que
presente la Sostenedora a la Direccién.

El monto de la primera cuota se deducira de cada una de las demas cuotas que deban transferirse
en relacién con las solicitudes presentadas por la Sostenedora, en la proporcidn que represente
la primera cuota en el costo total de las obras del proyecto.

No obstante lo anterior, en la altima transferencia que se efectie a la Sostenedora se deducira

por concepto de primera cuota el monto necesario para completar el monto total de la primera
cuota transferida.

La Direccién sélo transferira hasta el 90% del monto total validado de la suma del o los contratos

de obra presentados por la Sostenedora o el 90% del aporte que le corresponda, en caso que
este Ultimo sea inferior al primero.

El saldo restante del aporte a entregar por la Direccién se transferird en la forma establecida en
los “Términos de Referencia”, antes citados.

Para efectos de lo sefalado en lo parrafos precedentes de este literal, y conforme con Ilo
establecido en la cldusula novena, se efectuaran uno o mas controles selectivos de comparacion
entre el avance fisico y el avance financiero que senalen las solicitudes de transferencia, por lo
que la transferencia de recursos estara sujeta a que el avance financiero sea concordante con
el avance fisico efectivo de las obras del proyecto validado por la Direccion.

En todo caso, se podrén realizar visitas a terreno en las distintas etapas de ejecucién de las obras
del proyecto, las que no necesariamente corresponderan a la formulacién y presentacién de
solicitudes de transferencia por parte de la Sostenedora.

La Sostenedora debera solicitar la transferencia de los recursos referidos en la letra b) anterior,

mediante el documento denominado “Boletin de Transferencia”, cuyo formato sera proporcionado por
la Direccidn.

Para la transferencia de los recursos referidos en la letra b) anterior la Direccién tendra un plazo de
treinta (30) dias habiles, contados desde que la Sostenedora haya presentado en la Direccién la
documentacién a que se refieren los “Términos de Referencia”, para pronunciarse sobre la misma. Para
el caso de la transferencia de los recursos referidos en la letra a) de la presente clausula, la Direccién
tendra un plazo de quince (15) dias habiles contados desde que la Sostenedora haya presentado la

totalidad de los antecedentes exigidos por dicho literal y los “Términos de Referencia”, para
pronunciarse sobre los mismos.

Si la Direccién formula observaciones a los antecedentes acompafados por la Sostenedora, ésta
tendré un plazo de diez (10) dias habiles para subsanar lo objetado, contados desde la fecha en que
se le hayan notificado las observaciones. Mientras no se subsanen dichas observaciones se
suspenderd la transferencia de estos recursos.
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Los eventuales atrasos en las transferencias a la Sostenedora y los problemas financieros de la
empresa contratista o subcontratista contratada para ejecutar las obras del proyecto, que se deriven de

los errores en la presentacién de la documentacion o atraso en subsanar las observaciones por parte
de la Sostenedora, seran de exclusiva responsabilidad de ésta.

Toda transferencia de recursos se realizara en el plazo de treinta (30) dias habiles contados
desde que se cumplan los requisitos para que proceda dicha transferencia, la que se efectuara

una vez aprobada la documentacién exigida para ese caso, conforme se sefiala en los “Términos de
Referencia” y el presente convenio.

SEXTO: Las partes acuerdan que el proyecto deber4 ejecutarse en un plazo de dieciséis (16) meses,
contado desde la fecha de total tramitacién del dltimo acto administrativo que apruebe el presente
convenio. Para dicho efecto, dentro de ese plazo, la Sostenedora debera dar cumplimiento a las
obligaciones que méas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecuten las obras de
infraestructura que comprende el proyecto y entregar a la comunidad escolar el proyecto terminado.

Por otra parte, para dar inicio al procedimiento de contratacién de la ejecucion del proyecto,
la Sostenedora tendra un plazo de ciento veinte (120) dias corridos, también contado desde la
fecha de total tramitacién del Gitimo acto administrativo que apruebe el presente convenio.

Sin perijuicio de lo anterior y siempre que existan motivos que lo justifiquen, la Direccién podra
ampliar los plazos antes indicados, previa solicitud escrita de la Sostenedora efectuada antes del
vencimiento del plazo indicado en el parrafo primero y/o en el parrafo segundo de la presente
clausula, segln corresponda, lo que sdlo producira efectos una vez totalmente tramitado el Ultimo

acto aprobatorio del convenio que asi lo disponga.
En todo caso, la Sostenedora tendra un plazo de sesenta (60) dias corridos contados desde
que se le notifique el acto administrativo mediante el cual la Direccién apruebe este

convenio, para presentar en la Direccién el acto administrativo municipal aprobatorio de este
mismo convenio. El plazo a que se refiere este parrafo no podra ser objeto de ampliacion.

SEPTIMO: Para efectos de lo senalado en la clausula anterior, la Sostenedora se obliga al cumplimiento
de las siguientes acciones especfficas:

a) Presentar en la Direccién, dentro del plazo indicado en el parrafo final de la clausula
sexta anterior, el acto administrativo municipal aprobatorio del presente convenio.

b)  Solicitar y obtener los permisos que correspondan para la ejecucién del proyecto.
¢)  Contratar la ejecucién del proyecto de infraestructura y velar por su correcta ejecucion.
d) Instalar un letrero de obras segun formato que seré proporcionado por la Direccidn.

e)  Remitir copia del o los contratos de ejecucion de obras y sus antecedentes antes de presentar la
primera solicitud de recursos por concepto avance fisico de obras.

f) Encargarse de que el proyecto de infraestructura se ejecute dentro del plazo indicado en la
clausula sexta anterior,
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g) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo senalado en las clausulas anteriores, a
la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio. '

h)  Gestionar y obtener la recepcion municipal de las obras del proyecto, si corresponde.

Sin perjuicio de lo anterior, la Sostenedora estard obligada a hacer entrega del proyecto terminado
a la comunidad escolar. :

Ademas, la Sostenedora se obliga expresamente a mantener destinados a fines educacionales el
0 los inmuebles objeto del proyecto durante el plazo de treinta (30) afios.

OCTAVO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de convenio Y, en
consecuencia, daran especialmente derecho a la Direccién para poner término unilateral al presente
convenio y solicitar la devolucién de los recursos entregados:

a)  Incumplir cualquiera de las obligaciones sefaladas en la cldusula anterior.

b)  Que el proyecto de infraestructura ejecutado no se ajuste al presentado por la Sostenedora y
autorizado por la Direccién, o que no se ajuste a los planos de arquitectura, especialidades o a
las especificaciones técnicas también presentados por la Sostenedora.

Sin perjuicio de lo anterior, si durante la ejecucion del proyecto éste sufre modificaciones que no
signifiquen un cambio sustancial del mismo en relacién con los antecedentes presentados a la
Direccion para la suscripcion del presente Convenio, tales modificaciones no serén constitutivas
de incumplimiento siempre que la Sostenedora presente los respectivos antecedentes técnicos a
la Direccion y ésta les dé su aprobacion en el &mbito de su competencia.

¢)  Incurrir en cualquiera de las conductas descritas en el parrafo cuarto del literal a) de la clausula
novena de este convenio.

d)  No rendir cuenta de los recursos recibidos de conformidad con la Resolucién N°30, de 2015,
de la Contraloria General de la Repdblica, o la normativa que la reemplace.

Las infracciones anteriores daran derecho a la Direccién para poner término anticipadamente al
convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el mismo acto el reintegro de los
recursos entregados no ejecutados, no rendidos u observados, reajustados de acuerdo a la variacién
del indice de Precios al Consumidor (IPC) entre el mes en que se declare el término anticipado del
convenio y el mes anterior a la fecha de restitucién de los recursos.

La Sostenedora debera proceder a la devolucién de los recursos dentro del plazo de treinta (30) dias
corridos, contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcién de la carta certificada por la

que se notifique el acto administrativo que declara el término anticipado del convenio, en la oficina de
correos. correspondiente.

NOVENO: La Direccién ejerceré los siguientes mecanismos de control:
a) Verificard el desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejecucién de las obras del
proyecto mediante visitas de las mismas, a través de sus funcionarios o de personas

especialmente contratadas para este efecto. Se comunicara a la Sostenedora la persona o la
empresa habilitada en cada-caso.
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Para este efecto, la Direccidn establecera un sistema de supervisién y monitoreo del avance
y cumplimiento de las obras contratadas por la Sostenedora, definiendo los hitos en los cuales
participara mediante visitas en terreno, tal como se indica en la letra b) de la clausula quinta
precedente. Por su parte, la Sostenedora debera mantener en la obra una carpeta con los
documentos y antecedentes justificativos de las inversiones realizadas, la que podra ser
revisada por los funcionarios o personas a que se refiere el parrafo precedente. Esta carpeta

debera contener los documentos y antecedentes establecidos en los “Términos de
-Referencia’”.

Para efectos de lo anterior, es decir, para realizar la supervisién a que se refiere esta clausula,

b)

se hace presente que la Sostenedora debera proporcionar a la Direccién una copia de la
totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de antecedentes administrativos (bases
generales y especiales de licitacién o términos de referencia de la contratacion, segun
corresponda; aclaraciones y/o enmiendas a las bases o términos de referencia, segun
corresponda; oferta adjudicada o aceptada, con presupuesto detallado; contrato de ejecucién;

Y, programa de ejecucion) y Igs deméas documentos y antecedentes que se sefalan en los
citados “Términos de Referencia”.

En caso que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo de la obra, o que no se mantenga
en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que se refiere el parrafo segundo de
este literal, se incurrird en incumplimiento de contrato dando derecho a la Direccion a
suspender la transferencia de recursos y a poner término inmediato a este convenio a fin de

recuperar los recursos entregados que corresponda de conformidad con lo sefalado en la
clausula octava anterior.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza la Direccién
no constituye inspeccién técnica de obras (ITO).

Para efectos del seguimiento y control que realice la Direccidn respecto del avance de las
obras, la Sostenedora debera dar cumplimiento a las normas indicadas en los “Términos de
Referencia”.

En general, la Direccién se encuentra facultada para requerir de la Sostenedora cualquier otra
documentacién o antecedente relativo a la ejecucién del proyecto.

Por otra parte, la Sostenedora debera rendir cuenta conforme a las instrucciones impartidas por la
Contraloria General de la Republica y en especial a su Resolucién N°30, de 2015, o la norma que
la remplace, de conformidad con el siguiente procedimiento: '

a)
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Las rendiciones de cuenta deberan ser presentadas a la Direccion, dentro de los quince (15)
primeros dias habiles administrativos del mes siguiente al que se informa.

La Direccién revisara la respectiva rendicidén de cuenta dentro del plazo de treinta (30) dias
habiles, contado desde su recepcién y podra aprobarla u observarla. Como consecuencia de
lo anterior, la Direccién informard a la Sostenedora, mediante correo electrénico, la
aprobacion o las observaciones a la rendicién de cuenta Yy, en este Ultimo caso, fijard a la
Sostenedora un plazo para que subsane las observaciones formuladas.

En caso que la Sostenedora no subsane las observaciones dentro del plazo que se le fije al

efecto, la Direccién podra poner término anticipado al presente convenio de conformidad con
lo establecido en la cldusula octava precedente,




Lo anterior es sin perjuicio de las facultades de fiscalizacion que al efecto le correspondan a ta
Contraloria General de la RepUblica. ‘

|

DECIMO: La Sostenedora declara que conoce los items que son financiables con los recursos
objeto del convenio, de conformidad con la ley. Asimismo, la Sostenedora declara que es la gestora
del proyecto materia del presente convenio Y, n consecuencia, se hace responsable de todos los
antecedentes entregados a la Direccién antes de la firma de este convenio y durante la ejecucién
del proyecto, por lo que asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello
se deriven. Lo anterior es sin perjuicio de la responsabilidad de la Direccién en la fiscalizacion y

control del correcto uso e inversién de los recursos que se transfieran en virtud del presente
convenio.

UNDECIMO: La Sostenedora debera informar del financiamiento del proyecto mediante los
recursos entregados por la Direcciop en toda actividad, publicacion, escrito o propaganda en que
se haga difusién del mismo, debiendo insertar el logotipo institucional de la Direccién de Educacién

Publica de acuerdo a sus politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusién conste
en un medio escrito.

DUODECIMO: La calidad de Alcaldesa de la llustre Municipalidad de Parral de dofia Paula Retarﬁal
Urrutia consta de Decreto Alcaldicio N° 1.961, de 06 de diciembre de 2016.

La designacion de don Rodrigo Egafa Baraona como Director de Educacién Plblica consta del
Decreto N°385, de 2017, del Ministerio de Educacion.

DECIMOTERCERO: El presente convenio regira desde la total tramitacién del dGltimo acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extenderd hasta el total cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el mismo, sin perjuicio de lo establecido en la clausula sexta.

DECIMOCUARTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan su

domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccién de sus tribunales
de justicia. -'

DECIMOQUINTO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y valor legal
quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto administrativo aprobatorio.

FIRMADO:

PAULA RETAMAL URRUTIA, Alcaldesa llustre Municipalidad de Parral

RODRIGO EGANA BARAONA, Director de Educacién Plblica
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ANEXO: TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DEL
PROYECTO DE INFRAESTRUCTURA, Y NORMAS SOBRE TRANSFERENGIA DE RECURSOS

. ASPECTOS GENERALES

Las disposiciones contenidas en el presente documento deberan incorporarse en los
antecedentes de contratacién de la ejecucién del proyecto (bases de licitacién, términos d
referencia, contrato, etc.), en cuanto no se contrapongan con la normativa aplicable a l‘g
Sostenedora. Se exceptlan de lo anterior las indicaciones entregadas como sugerencia.
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Ademas, y de acuerdo con lo estipulado en el convenio suscrito entre la Direccién de Educacién
Publica y la Sostenedora, en adelante “el Convenio”, del que forma parte el presente anexo, la
Sostenedora debera dar cabal y oportuna respuesta a los requerimientos de la Direccién de
Educacion Publica, en adelante “la Direccién”, establecidos para facilitar la labor de seguimiento
de la ejecucion de las obras correspondientes al proyecto.

El presente documento también establece las normas conforme a las cuales se realizara la
transferencia de recursos por parte de la Direccién a la Sostenedora.

Los plazos que se establecen en el presente documento son de dias corridos, salvo que. se
sehale que son de dias habiles. Los plazos de dias corridos que venzan un dia inhabil se

entenderan automaticamente prorrogados para el siguiente dia h&bil. Son inhabiles los sabados,
domingos y festivos.

II. DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

1.  Publicaciones y llamados a licitacién o presentacion de oferta. Cuando la Sostenedora
realice el proceso de contratacion de las obras y convoque o publique el llamado
correspondiente o solicite cotizacion, el aviso o solicitud debera hacer referencia en forma
destacada a que dicha obra se financia parcial o totalmente, segin sea el caso, con
recursos que entregara la Direccién de Educacién Publica.

2.  Proyecto a contratar. En las bases de licitacién, o en los términos de referencia para la
contratacion, se debe indicar que la contratacién a realizar comprende la totalidad del
proyecto hasta su terminacién completa conforme a planos, proyectos de especialidades,
especificaciones técnicas y, en general, todos los antecedentes del proyecto. En casos
excepcionales, debidamente justificados, y previa aprobacién de la Direccién, se podra
contratar parcialmente la ejecucién del proyecto.

3. Cesion del contrato. En los antecedentes de la contratacién debe quedar expresamente
prohibido ceder a un tercero total o parcialmente el contrato de ejecucion.

4. Libro de Obras. En las bases o en los términos de referencia para la contratacién de las
obras se debera hacer referencia a la existencia y uso del Libro de Obras.

Conforme con lo establecido en el Titulo 1, Capitulo 2, articulo 1.2.7, y Capitulo 3, articulo
1.3.2. N°10, de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones (OGUC), se debera
llevar un libro foliado con hojas en triplicado que debera estar permanentemente en la obra

durante su ejecucion, bajo la custodia y responsabilidad del contratista, en el cual se dejara
constancia de:
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a) Las érdenes del Inspector Técnico de Obra (ITO), de la Unidad Técnica o de la
Sostenedora que, dentro de los términos del contrato, se impartan al contratista.’

b)  Las observaciones que se hagan acerca de la forma en que se ejecuten los trabajos.

c)  Las observaciones que pudieran estampar los proyectistas con la aprobacién del ITO.

d)  Cualquier otra comunicacién de orden técnico que deba realizarse entre el contratista

y la Unidad Técnica y/o ITO.

Forma de pago. En las bases de licitacién o términos de referencia de la contratacién, se
debera indicar la forma de pago y el procedimiento conforme’al cual la Sostenedora o la
Unidad Técnica pagara las obras que comprende la ejecucién del proyecto.

Los pagos por avance de obra se haran por la Sostenedora al contratista conforme a
estados de pago calculados de acuerdo al porcentaje de avance fisico de la obra y a los
precios contenidos en el presﬂpuesto detallado presentado por el contratista e incluido en el
contrato, los que deberan considerar solamente las obras ejecutadas.

Se sugiere indicar en las bases de licitacion, o en los términos de referencia de Ia
contratacion, o en el contrato, que no se podran presentar estados de pago por materiales
depositados al pie de la obra o por fabricacién de elementos prefabricados.

El estado de pago deberé tener el visto bueno del responsable técnico de la obra, ya sea el
ITO o la Unidad Técnica (si es que existe esta ultima). El contratista deber4 indicar en cada
estado de pago el avance de la obra.

DEL CONTRATO PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO

Tipo de contrato. El contrato que se celebre para la ejecucion del, proyecto debe cumplir
con los requisitos que se sefalan en los puntos siguientes.

Formalidades. El contrato debe constar por escrito, firmado por la Sostenedora y el

contratista, debiendo ser consecuente y coherente con el presupuesto detallado que define
el alcance de las obras.

Modalidad del contrato. El contrato debe pactarse a suma alzada.
Precio del contrato. El precio del contrato debe pactarse en pesos, no reajustable.

El contrato debe hacer referencia al presupuesto ofertado y aceptado, detallado por
partidas, el que debe comprender cubicacién, precio unitario y precio total neto a costo
directo para cada una de las partidas consideradas en dicho presupuesto, aplicando sobre

la sumatoria de los totales, en forma desagregada, los porcentajes de gastos generales,
utilidades e impuestos.

Plazo de ejecucion. El contrato debe establecer un plazo de ejecucion, expresado en dias
corridos, que sea concordante con el plazo establecido en el Convenio suscrito entre la
Direccion y la Sostenedora para la ejecucién del proyecto.
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Antecedentes del contrato.

4

a) Bases de licitacion o términos de referencia para la contratacion.

b) Respuesta a las consultas, aclaraciones y enmiendas a las bases de licitacién o
términos de referencia, si corresponde. '

c) Oferta adjudicada o aceptada.

d)  Presupuesto detallado por partidas, coherente con la oferta.

e)  Fecha de inicio, plazo de ejecucion y programa de trabajo.

) Planos de arquitectura, célculo y especialidades, y/o especificaciones técnicas, segin

corresponda.

g) Nombre de la Unidad Técnica responsable de la supervision, si se designa dicha
unidad.

h)  Otros antecedentes que la Sostenedora considere pertinentes.

Otras condiciones del contrato.

Garantia de fiel cumplimiento del contrato de obras. El contratista debera caucionar la
ejecucion completa y oportuna de las obras que considere el contrato, con uno o mas
instrumentos de garantia pagaderos a la vista y que tengan el cardcter de irrevocables, con
vigencia desde la fecha de suscripcion del contrato hasta noventa (90) dias después del

plazo previsto para el término de las obras.

Esta garantia, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora o a la Unidad Técnica
mandatada para la ejecucién contemple otra cosa, deberd ser extendida en favor de la

Sostenedora por a lo menos un monto equivalente al 5% del valor del contrato, y deberé ser
entregada a la Sostenedora.

En todo caso, podra aceptarse como caucién cualquier instrumento que asegure el pago de
la garantia de manera rapida y efectiva, siempre que cumpla con las condiciones
establecidas en los péarrafos anteriores.

’

3.2. Garantia de correcta ejecucion del contrato de obras. En |o que corresponde a la

ejecucion de obras y verificada su Recepcién Provisoria, la Sostenedora procedera a
devolver la garantia de fiel cumplimiento del contrato contra la entrega por parte del
contratista de otro instrumento de garantia pagadero a la vista Y que tenga el caracter de
irrevocable, destinado a caucionar la estabilidad y calidad de los trabajos hasta el momento
en que se realice su Recepcién Final y se practique la liquidacién del contrato.

Esta segunda garantfa, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora o a la Unidad
Técnica mandatada para la ejecucion contemple otra cosa, debera ser extendida en favor de
la Sostenedora por al menos un monto equivalente al 3% del valor del contrato y con una
vigencia minima que se extienda hasta sesenta (60) dias después de la fecha prevista para
la liquidacién del contrato. ‘

Para efectos de lo anterior, en el contrato se debera establecer un plazo de entre seis
meses a un ano posterior a la Recepcién Provisoria de las obras, para realizar la Recepcién
Final de las mismas por parte de la Sostenedora. Esta (ltima recepcion tiene por objeto que
la Sostenedora verifique todas las posibles fallas o errores constructivos que no era posible
visualizar al momento de la recepcién provisoria, pero que transcurrido un plazo prudente y
razonable pudiesen aparecer. Asimismo, el contrato debera establecer un plazo para
practicar su liquidacién, contado desde que se produzca la Recepcién Final de las obras.

En todo caso, podra aceptarse como caucién cualquier instrumento que asegure el pago de
la garantia de manera répida y efectiva, siempre que cumpla con las condiciones
establecidas en los péarrafos primero y segundo anteriores.

3.3. Pdlizas de seguro. En lo que corresponde a la ejecucién de obras, el contratista debera

asegurar contra todo riesgo las obras mediante la contratacién de una péliza de seguro por
un valor equivalente al 100% del monto del contrato, que a lo menos permita cubrir la
inversién ejecutada a la fecha de un eventual siniestro; y por la eventual responsabilidad
civil que pudiere generarse por dafios a terceros en virtud de los trabajos que se ejecuten,
mediante la contratacién de una pdliza de seguro por un valor equivalente a lo menos a un
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10% del monto del contrato. Lo anterior, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora o

4

a la Unidad Tecnica mandatada para la ejecucién contemple otra cosa.

Estas pdlizas deberdn mantenerse vigentes durante toda la ejecucién de las obras hasta la
obtencién de la Recepcién Provisoria. Por lo tanto, controlar y asegurar su permanente
actualizacion es responsabilidad de la Sostenedora y/o unidad técnica.

3.4. -Fecha de inicio de la ejecucién de las obras. En el contrato de ejecucién de obras que

3.5.
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celebre la Sostenedora con el contratista debera establecerse la fecha de inicio de
ejecucion de los trabajos, fecha que sera la de suscripcion del contrato, la de aprobacién
administrativa de éste, o la del acta de entrega de terreno. En caso de indefinicion de estas
dos dltimas fechas, se considerara como fecha de inicio la de suscripcién del contrato.

Multas. Sin perjuicio de las sanciones que se estimen convenientes por incumplimientos
contractuales técnicos o administrativos, la Sostenedora debera establecer sanciones a lo

menos por el retardo en la _gjecucion del contrato por cada dia corrido de atraso en la
entrega de la obra.

El atraso ser4 la diferencia expresada en dias corridos que exista entre el término del plazo
establecido en el contrato, mas las ampliaciones de plazo concedidas, si las hubiese, y la
fecha en que verificada la conclusién de las obras materia del contrato se dé curso por la
Unidad Técnica y/o la Sostenedora a la solicitud de Recepcién Provisoria.

Se sugiere que la multa esté calculada en base a un valor diario y que se fije sobre un
porcentaje del precio del contrato, el que serd determinado por la Sostenedora en
consideracion al plazo establecido para la ejecucion de las obras y a otros factores que
puedan incidir en la ejecucién del proyecto.

Cuando se apliquen las sanciones, las cantidades que la Sostenedora rebaje al contratista
por concepto de multas, se consideraran una rebaja del monto del contrato.

Cuando las multas correspondan a un porcentaje del precio del contrato, el calculo de las
mismas debera realizarse sobre el monto neto del contrato, incluidas las modificaciones
existentes al momento de su aplicacién, debiendo rebajarse del respectivo Estado de
Pago.

Supervisién e inspeccién técnica de las obras del proyecto. Para una adecuada
supervisién y control de la ejecucién fisica de las obras del proyecto el contrato de obras
debera exigir que el contratista disponga de uno o més profesionales idoneos. Ademas, la
Sostenedora deberéd disponer de un inspector técnico de obra (ITO), conforme con lo
establecido en el articulo 143 de la Ley General de Urbanismo y Construcciones, y Titulo 1,
Capitulo 2, articulo 1.2.8, y Capitulo 3, articulo 1.3.2, N°8, de la OGUC.

Forma de pago del contrato. El contrato debera establecer el procedimiento de pago o la
referencia a los instrumentos que contengan dicho procedimiento.

Término de la obra. El contrato deberé establecer el procedimiento o hacer referencia al
instrumento que lo contenga, para determinar el término de la obra y del contrato.

La Recepcion Final de las obras en ninglin caso exime al contratista de la responsabilidad
legal que le compete por el plazo de cinco afios después de ejecutados los trabajos.




Una vez que la Sostenedora verifique el término de las obras contratadas y el fiel
cumplimiento de los planos y especificaciones técnicas establecidas en el contrato, a través
del responsable técnico de la obra, ya sea el ITO o la Unidad Técnica, lo comunicara
formalmente a la Direccién mediante el envio de una copia del Acta de Recepcién Provisoria
de las Obras, lo que activara una visita de monitoreo, si procede, correspondiente a la etapa

de Recepcién Provisoria, visita fundamental para verificar el cumplimiento de la ejecucién
del proyecto.

Ademas, se sugiere indicar que al término de la obra el contratista estard obligado a
entregar a la Sostenedora o0 a quien la represente, una carpeta de planos actualizados con
todas las modificaciones, aprobadas oportunamente, que se hubiesen efectuado en el curso
del desarrollo de los trabajos.

7.  Recepciéon municipal definitiva. En el contrato de obras podré indicarse la forma, plazo e
instrumento que se utilizara para realizar la Recepcion Municipal Definitiva, si corresponde.

Se sugiere indicar que cuandd proceda, se establezca en el contrato de obras la obligacion
del contratista de gestionar y obtener de la Direccién de Obras Municipales correspondiente,
el Certificado de Recepcidén Municipal Definitiva de las Obras de acuerdo a lo indicado en el

Permiso de Edificacién, conforme a lo establecido en el Titulo 5, Capitulo 2, articulo 5.2.5 de
la OGUC.

Se debe hacer presente que el Certificado de Recepcion Municipal Definitiva de las Obras,
si corresponde, es un requisito indispensable para que proceda la Gltima transferencia de
recursos por parte de la Direccion a la Sostenedora por concepto de contrato de obras.

8. Modificacién del contrato. En el contrato deberan indicarse el procedimiento y los
instrumentos para el tratamiento de las modificaciones que la Sostenedora o su Unidad
Técnica y el contratista realicen al respectivo contrato. En todo caso, cualquier modificacion
de proyecto o plazo debera efectuarse antes del vencimiento del plazo acordado para la
ejecucion del proyecto, y debera informarse a la Direccién en un plazo prudente y
razonable, de tal manera que no se altere la ejecucion fisica o financiera del proyecto.

9. Termino anticipado de contrato. En el contrato deberan indicarse las causales que
pueden motivar un término anticipado de contrato y el procedimiento que se utilizara para
darle curso.

10. Liquidacién del contrato. El contrato deberd establecer un plazo para practicar la
liquidacién del contrato, ya sea en caso de término anticipado del mismo, o una vez que se
haya ejecutado la totalidad de las obras contratadas y verificada su recepcion final.

IV. DEL PROCESO DE EJECUCION DEL PROYECTO

1.  Obligaciones de la Sostenedora en lo relativo a la ejecucion de obras

1.1. Inicio de obras. La Sostenedora debera informar a la Direccién el inicio de las obras
mediante la remisién de una copia del documento con el cual se formaliza dicho inicio, o del

Acta de Entrega de Terreno (AET), a mas tardar dentro de los quince (15) dias siguientes a
su emision.

1.2. Antecedentes para el monitoreo. La Sostenedora debera entregar a la Direccidén dentro de
los quince (15) dias siguientes a la fecha de total tramitacién del acto administrativo que
apruebe el contrato de obras, una copia de los siguientes documentos:
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a) Bases generales y especiales de licitacion y sus anexos, o términos de referencia para
la contratacién, seguln corresponda; ;

b) Respuesta a las consultas, y aclaraciones y enmiendas a las bases o términos de
referencia, si corresponde; -

¢) Antecedentes técnicos del contrato (especificaciones técnicas, planos, memoria de
célculo y otros) actualizados con respecto a los enviados a la Direccién en la etapa de
postulacién a recursos para ejecutar el proyecto, si corresponde;

d)  Presupuesto detallado por partidas (comprende: cubicacién, precio unitario y precio

total neto a costo directo para cada una de las partidas consideradas en el
presupuesto que da origen al contrato, aplicando sobre la sumatoria de los totales, en
forma desagregada, los porcentajes de gastos generales, utilidades e IVA)

e) Programa de trabajo (ejecucién);

f) Contrato de ejecucién de obras y decreto aprobatorio del mismo;

g) Copia de la garantia de fiel cumplimiento de contrato;

h

)  Fecha estimada para el inicio de la obra, cuando no haya remitido el Acta de Entrega
de Terreno;

i) Copia de las pélizas de geguro que correspondan;
i) Copia de publicaciones, convocatoria o invitacién para presentacién de oferta; y,
k)  Permiso de edificacién o documento que indique que no corresponde.

La Direccion verificara la coherencia entre lo contratado y los antecedentes del proyecto
presentados por la Sostenedora para la suscripcién del Convenio, pudiendo validar total o
parcialmente los contratos presentados, tanto en lo que se refiere al cumplimiento de la
ejecucion del proyecto, como para los efectos previstos en los puntos V.1.2. y V.3. de estos
“Términos de Referencia”.

Visitas de monitoreo de obras. La Sostenedora debera informar al contratista respecto a
la labor de monitoreo ejercida por la Direccién, de manera que éste otorgue las facilidades
correspondientes a las personas autorizadas para actuar a nombre de la Direccién en estas
supervisiones. El contratista o la Sostenedora podran solicitar a dichas personas, antes de
autorizar su ingreso a la obra, la credencial que los acredita como tales.

Documentos que deben mantenerse en la obra. Para facilitar la labor de seguimiento y
control de la Direccién, la Sostenedora deberda mantener permanentemente actualizada en
la obra y para que pueda ser usada y revisada en las visitas de monitoreo, una 0 mMas
carpetas ordenadas con copia de los siguientes documentos:

a) Bases de licitacién o términos de referencia para la contratacién del proyecto;

b)  Aclaraciones a las bases o términos de referencia, y consultas y sus respuestas, si
existieren;

c) Contrato de ejecucién de la obra;

d)  Presupuesto detallado por partidas;

e) Programa de trabajo;

f) Antecedentes técnicos del contrato (especificaciones técnicas y planos)

g) Garantia de fiel cumplimiento de contrato:

h)  Pdlizas de seguro;

i) Modificaciones del contrato, si corresponde;

) Estados de pago cursados; y

k)  Facturas pagadas.

La ausencia total o parcial de alguno de los documentos sefialados anteriormente, faculta a
la Direccion para suspender la transferencia de recursos a la Sostenedora, asi como para
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aplicar las sanciones sefaladas en el Convenio al que S€ anexan estos términos de

referencia. Ademads, se recuerda que el Libro de Obras debe estar disponible para el
Monitoreo de Obras que realice Ia Direccién

Letrero de obra. La Sostenedora debera solicitar el disefio de dicho letrero a la Direccién
una vez que tenga suscrito su contrato de obras e instalarlo para identificar Ia obra con
informacién que .sea facilmente legible. La confeccién e instalacién del letrero de obra
deberan ser financiadas por Ia Sostenedora, o incluirse en las partidas de la obra a contratar
de tal manera que dicho costo forme parte del precio del contrato de obras.

El letrero deberd emplazarse en un lugar destacado y visible desde el exterior, y debera
instalarse al inicio de los trabajos de construccién. El letrero sélo podra retirarse después de
realizada la visita de monitoreo posterior a la Recepcidn Provisoria.

Término anticipado del contrato. En caso de que la Sostenedora ponga término
anticipado al contrato de obras debera informarlo a la Direccién dentro de los siete (07)
dias siguientes a la fecha deldérmino, mediante el envio de los siguientes antecedentes:

I

a) Minuta que explique el estado del proyecto y las causas o razones que llevaron a
poner término anticipado al contrato, asi como una clara informacién respecto a las
acciones que se adoptaran para reanudar los trabajos y finalizar el proyecto.

b)  Fecha estimada de dictacién del acto administrativo que apruebe el término anticipado
del contrato.

Una vez que se dicte el acto administrativo que apruebe el término anticipado del contrato, se
deberad establecer el avance de las obras, valorizado por partidas, para cuyo efecto la
Sostenedora deberad permitir Ia participacion de un representante del Departamento de

Infraestructura y Equipamiento Educacional de la Direcci6n, para que este pueda monitorear la
realizacion de esta actividad.

Una vez determinado el avance valorizado de las obras ejecutadas, se deberd realizar la
liquidacién de contrato en formato establecido por la Direccién, y de acuerdo a las orientaciones
que ésta entregue. Se deberan incluir todos los documentos que respalden la liquidacién, en
copia simple. Una vez que dicha liquidacién sea revisada y visada por el representante de la
Direccién, la Sostenedora debera presentar una copia formal de la liquidacién del contrato, para
el pronunciamiento oficial de la Direccién, la que tendra un plazo de quince (15) dias habiles
para dicho efecto.

Respecto de la nueva contratacion que sea necesario llevar a efecto para la terminacién del
proyecto, tanto las especificaciones técnicas, como el presupuesto oficial detallado, y el
itemizado de las partidas del presupuesto de la oferta, deberan corresponder al mismo
itemizado de partidas del presupuesto detallado del contrato original resuelto anticipadamente,
en el que se incorporaran las unidades de obras a ejecutar y los precios unitarios relativos al
nuevo contrato. Si por las condiciones particulares del término del contrato es necesario incluir
nuevas partidas, estas se agregaran y detallardn como nuevos ftems o partidas al formato del
presupuesto detallado.

En todo caso, la liquidacién anticipada del contrato original no constituye necesariamente una
medida previa para contratar la finalizacién de las obras, sin perjuicio que la Sostenedora
debera tener claridad en cuanto a las obras efectivamente realizadas y las que queden por
ejecutar, debiendo adoptar las medidas que correspondan para que la liquidacién anticipada se
lleve a cabo en la forma anteriormente indicada y oportunamente. ‘ -

Por dltimo, mientras no concluya el procedimiento de liquidacién anticipada descrito en los

parrafos anteriores, la Direccion suspendera cualquier transferencia de recursos a la
Sostenedora.




V.

SOBRE LA TRANSFERENCIA DE RECURSOS DESDE LA DIRECCION DE EDUCACION

PUBLICA A LA SOSTENEDORA

De conformidad con lo establecido en las clausulas cuarta y quinta del Convenio, la transferencia

de recursos por parte de la Direccién a la Sostenedora se realizara segln lo que se establece en
los puntos siguientes.

1.

1.1.

12.

1.3.

1.4.

2.1,

2.2

3.1.
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.Condiciones generales

Sélo se podran transferir recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el Gltimo
acto administrativo que apruebe el Convenio. Para este efecto, la Sostenedora debera
presentar en la Direccién el acto administrativo por el cual hubiere aprobado el Convenio,
dentro del plazo establecido en el parrafo final de la clausula sexta del Convenio.

Para el caso de transferencias por avance en la ejecucion de obras, éstas sélo podran
efectuarse cuando la Sostengdora haya presentado en la Direccion la totalidad de los
antecedentes indicados en los puntos IV.1.1. y IV.1.2 precedentes, y la Direccién no tenga
objeciones sobre los mismos.

El Unico documento vélido para que la Sostenedora pueda solicitar una transferencia por
avance en la ejecucién de obras es el “Boletin de Transferencia”, cuyo formato sera

entregado con la debida antelaciéon a la Sostenedora, al cual se debe adjuntar la
documentacion indicada mas adelante.

La Sostenedora deberéd disponer de una cuenta corriente para la administracién de los
fondos que se le entreguen, la que debera informar a la Direccién de conformidad con el
formato que se le indicara para ese objeto.

Para efectos de lo anterior, la titularidad de la cuenta corriente debers corresponder al
mismo _RUT que la Sostenedora ha consignado en la comparecencia _del convenio
suscrito con la Direccién.

Categorias de transferencias

Sélo se transferiran recursos a la Sostenedora por los siguientes conceptos:

Primera cuota.

En este caso, los recursos seran transferidos previa presentacién del acto administrativo por
el cual la Sostenedora apruebe el Convenio e informe de cuenta corriente, seguln lo indicado
en los puntos V.1.1. y V.1.4. anteriores.

Avance fisico de obras..

Procedimiento de transferencia de recursos por avance fisico del proyecto

Solicitud de transferencia de recursos..

La Sostenedora deberd presentar en Ila Direccién el “Boletin de Transferencia”
correctamente completado y una fotocopia autorizada por el Secretario Municipal en su

calidad de Ministro de Fe, de la factura extendida por el contratista o proveedor a nombre de
la Sostenedora, correspondiente al Estado de Pago por el que se estd solicitando la

P
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transferencia. Los documentos serén revisados por la Direccién y se autorizara la
transferencia sélo cuando no existan observaciones u objeciones. - '

Sin perjuicio de lo anterior al “Boletin de Transferencia” deberan adjuntarse, ademas, los

siguientes antecedentes:

a)

Fotocopia del Estado de Pago requerido, aprobado por el ITO y visado por la Unidad
Técnica del proyecto, cuando existiere esta dltima. La fotocopia debera presentarse
autorizada por el Secretario Municipal en su calidad de Ministro de Fe.

En caso de existir pagos anteriores, debera presentarse fotocopia del comprobante de
egreso municipal firmado por el contratista en sefial de haber recibido el pago. En este
caso la fotocopia debera venir autorizada por la Unidad de Control Municipal.

Ademas, si se trata de pagos anteriores realizados con cargo a los recursos
transferidos por conceptQ de primera cuota, la Sostenedora debera adjuntar fotocopia
de la o las facturas y reépectivos Estados de Pago aprobados por el ITO y visados por
la Unidad Técnica del proyecto, cuando existiere esta ltima. Las fotocopias deberan
presentarse autorizadas por el Secretario Municipal en su calidad de Ministro de Fe.

Otras condiciones relativas a las solicitudes de transferencia:

a)

Cuando se haya transferido hasta el 90% del monto total validado de la suma de los

contratos de obra presentados por la Sostenedora o el 90% del aporte que le
corresponda, en caso. que este Gltimo sea inferior al primero, las transferencias

quedaran suspendidas, y el 10% restante podra solicitarse cuando se cumpla lo
siguiente: |

Proyectos que requieren Recepcién Municipal Definitiva

El primer 5% una vez que la Direccién haya constatado la ejecucién del 100% del
proyecto, y recibidos y aceptados todos los documentos solicitados, a excepcién de la
Recepcion Municipal Definitiva, si corresponde.

El 5% final cuando la Sostenedora entregue formalmente la Recepcién Municipal
Definitiva.

Proyectos gue no requieren Recepcién Municipal Definitiva

El 10% final se transferira una vez que la Direccién haya constatado la ejecucién del
100% del proyecto y recibidos y aceptados todos los documentos solicitados, a
excepcion de la Recepcion Municipal Definitiva.

Las solicitudes de transferencia de recursos que la Sostenedora presente a la
Direccidn por avance en la ejecucién del proyecto, asociadas a la ejecucién de obras
extraordinarias, deberan ser remitidas en forma independiente de aquellas vinculadas

al avance en la ejecucién del proyecto asociadas a las obras originalmente
contratadas.

Por consiguiente, en lo referido a obras extraordinarias, se deberéan presentar Estados
de Pago independientes de aquellos que se emitan por la ejecucion de las obras
originalmente contratadas.




«

3.3. Revisién de antecedentes y transferencia de recursos.

La Direccion analizara la informacién recibida, reservandose expresamente el derecho
de solicitar las aclaraciones correspondientes y, finalmente, de aprobar la totalidad o

una fraccion del monto solicitado por la Sostenedora de acuerdo con los
antecedentes recibidos.

' ~Para la transferencia de los recursos referidos en la letra b) de la clausula quinta del Convenio,
la Direccion tendra un plazo de treinta (30) dias habiles, contados desde que la Sostenedora
haya presentado en la Direccién la documentacién a que se refieren estos “Términos de
Referencia”, para pronunciarse sobre la misma. Para el caso de la transferencia de los recursos
referidos en la letra a) de la clausula quinta del Convenio, la Direccién tendréd un plazo de
quince (15) dias habiles contados desde que la Sostenedora haya presentado la totalidad de

los antecedentes exigidos por dicho literal y estos “Términos de Referencia”, para pronunciarse
sobre los mismos.

Si la Direccién formula observaciones a los antecedentes presentados por la Sostenedora, ésta
tendra un plazo de diez (10) dias habiles para subsanar lo objetado, contados desde la fecha
en que se le hayan notificado las observaciones, mediante comunicacion que se remitira por

correo electrénico. Mientras no se subsanen dichas observaciones se suspendera la
transferencia de estos recursos.

Una vez que la Direccién, a través de su Departamento de Infraestructura y.Equipamiento
Educacional analice los antecedentes presentados y no existan observaciones u objeciones
a su respecto, dentro del plazo de treinta (30) dias habiles se efectuaré el depésito de los
recursos correspondientes en la cuenta corriente bancaria que para este efecto disponga la
Sostenedora, la que previamente debera ser informada a la Direccidn.

Los antecedentes que presente la Sostenedora para el curse de las transferencias de
recursos también se consideraran como parte de las rendiciones de cuenta que deban
presenfarse de conformidad con la clausula novena del Convenio, sin perjuicio del resto de
la documentacion que deba adjuntar la Sostenedora para dar cumplimiento a dicha

obligacién.

4. Antecedentes complementarios

La Direccion podréa solicitar en cualquier momento documentos o antecedentes adicionales
pudiendo retener total o parcialmente las transferencias solicitadas por la Sostenedora, o
efectuar ajustes a las mismas si es necesario.

FIRMADO:

PAULA RETAMAL URRUTIA, Alcaldesa llustre Municipalidad de Parral

RODRIGO EGANA BARAONA, Director de Educacién Pablica
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ARTICULO 2°: E| cumplimiento del convenio que por
este acto se aprueba significara un gasto para el presente afo de hasta $236.000.000.- (doscientos
treinta y seis millones de pesos), el que se imputara a la Partida 09, Capitulo 17, Programa 02
‘Fortalecimiento de la Educacion Escolar Publica”, Subtitulo 33, item 03, Asignacién 104
‘Mejoramiento de Infraestructura Escolar Pdablica”, de la Ley de Presupuestos del Sector Publico
para el afo 2018. En la eventualidad que hubieren saldos de recursos que se deban transferir para
los afos siguientes, dicho gasto se imputara al subtitulo e item que corresponda del presupuesto
vigente para esos afios, en la medida que se consulten recursos para tal efecto.

ANOTESE, TOMESE RAZON, COMUNIQUESE Y NOTIFIQUESE

Distribucidn:

- Contraloria General de la Repliblica

- Oficina de Partes

- Division de Asuntos Econémicos y Financieros
- Departamento de Gestidn Institucional

- DIEE (Teatinos 20, Of. 53, Santiago)

- SECREDUC Regién del Maule

- Sostenedora

Total

== S O s aWw

-

3395




o R

g CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA :
5. I tONTRALORIA REGIONAL METROPOLITANA DE SANTIAGO
UNlDAD JURIDICA DE INFRAESTRUCTURA /Y REGULACION

SRR . . 'CURSA. 'co‘N' ‘*ALCANCE LA -
© .. -4 'RESOLUGIONN°10,DE 2018, DELA .

e TR TR R AN DIRECCION . DE EDUCACION‘:
L Ve W i PUBLlCA s

. xSy REGION 132

j_ y . TIEE roh T S PR o "2 0cT 2018
Wi i N --‘ZSANTIAGO I“E%E’-E
i ,."\. ] ,'\ o . 21322018100216372

|

" Esta Contralona Reglonal ‘ha. dado

o ,curso al lpstrumento del rubro que aprueba el convenio -y sus-anexos- celebrado. -
~ .entrela Direcdion die Educacién Publica: yla Mumcnpahdad de Parral, cuyo objeto |
& -.'f";-es el ﬁnanC|am|e nto del proyecto de"infraestructura para- el establemmlento-,» :
| .. educacional “Escuela Nlder Orrego Quevedo” de esa, comuna por encontrarse =

\

<'ajustado a derecho ,

K '_S:aludé‘ate'ritvgménte-a;Ud-:.-\:,' ‘

SRR L e K O commoaiﬂ REGONL it
T MErROPomANAuesmu\eo_

) TP .
) BN
s 2wy
~l ¥ L P2
7 ’
i i N
e il
: 3
O | W )
?\.‘v . &
15 2 )

,""'Q.ALSENOR AT CTC T A

" *DIREETOR DE EDUCACION PUBLICA B AT P
“-A-?&E_S_ENLE ST s g T g g

f CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA Va,

: ; ‘ - Sin pGI]UICIO de o anterlor ;" A
vty "','-":conSIderando que a Ia fecha no consta la: exnstencna del reglamento al que hace:”
Teas 'referen01a el artlculo qumcuagesmo segundo trans:tono de la ley N°;21. 040, que b5
R el Slstema de Educacson ‘Publica;.. resulta. necesano precisar.’ que. la -
.f;.,"‘curcunstanma de que un reglamento no- se haya publicado’ no .impide que‘el . " |
: ?';"‘;*}-organo pertmente gjerza las facultades quela propia ley le ha encomendado en
I cane que.: ésta contenga Ios elementos | sufcnentes para - hacer -posible su
"apllcamon como ocurre “en’'la “especie  (aplica, ‘entre’ otros, dictamenes' .
-+ INZs, 78:815, de 2010, 74, 259 de 2012 y 14 936,. de 2018 de la Contralona'
" 'General de Ia Republlba) ;




CONVENIO
DIRECCION DE EDUCACION PUBLICA
E
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL

En Santiago, a 03 Julio de 2018, entre la DIRECCION DE EDUCACION PUBLICA, representada
por su Director don Rodrigo Egafia Baraona, ambos domiciliados en Valentin Letelier N°13,
entrepiso, comuna de Santiago, Regién Metropolitana de Santiago, en adelante “la Direccién”: y
la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL, RUT: 69.130.700-K en adelante “la Sostenedora’,
representada por su Alcaldesa dofia Paula Retamal Urrutia, ambas domiciliadas en Dieciocho N°
720, comuna de Parral, Region del Maule, se conviene lo siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que la Ley N°21.053 de Presupuestos del Sector Publico
para el afio 2018, en la Partida 09, Capitulo 17, Programa 02 “Fortalecimiento de la Educacién
Escolar Publica”, Subtitulo 33, item 03, Asignacion 104 “Mejoramiento de Infraestructura Escolar
Publica”, regida por la Glosa 01, Glosa 16 y parrafos segundo, tercero, séptimo y octavo de la
Glosa 13 del indicado programa presupuestario, considera recursos destinados a financiar
construcciones, reparaciones y/o normalizaciones, y otras intervenciones en infraestructura escolar,
incluido equipamiento y mobiliario, de los establecimientos educacionales de municipalidades o de
corporaciones municipales regidos por el Decreto con Fuerza de Ley N°2, de 1998, del Ministerio

de Educacién. Dichas intervenciones incluiran las obras de demolicion, desmontaje, desarme y
similares.

Ademas, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo tercero de la Glosa 01 que rige el
Programa 02 “Fortalecimiento de la Educacién Escolar Publica”, le corresponde al Director de
Educacion Publica suscribir los convenios que sean necesarios para ejecutar la sefialada
asignacion presupuestaria 104 “Mejoramiento de Infraestructura Escolar Publica”.

SEGUNDO: EI establecimiento educacional “ESCUELA NIDER ORREGO QUEVEDO’, rol base de
datos (RBD): 3.395, ubicado en la comuna de Parral, de dependencia municipal, regido por el Decreto

con Fuerza de Ley N°2, de 1998, del Ministerio de Educacion, requiere de financiamiento para
mejorar su infraestructura. ‘

En efecto, la Sostenedora ha acompafiado antecedentes suficientes, sin perjuicio de la verificacién
realizada en terreno por la Secretaria Regional Ministerial de Educacion correspondiente, que han
determinado la necesidad de financiar la ejecucion del proyecto de infraestructura cuya descripcién

general se contiene en el documento anexo “Reporte Ficha IDI”, el que para todos los efectos forma
parte integrante del presente convenio.

TERCERO: En virtud del presente acto la Sostenedora se obliga a contratar la ejecucién del proyecto
anteriormente indicado de acuerdo a las especificaciones técnicas y demas antecedentes del
proyecto; a los planos de arquitectura y especialidades, si corresponde; a la normativa técnica vigente
en materia educacional; y, al documento “Anexo: Términos de Referencia para la Contratacion y

Ejecucion del Proyecto de Infraestructura, y Normas sobre Transferencia de Recursos’ en
adelante “Términos de Referencia”, el que forma parte integrante del presente convenio.
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CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a $236.000.000.- (doscientos treinta y seis
millones de pesos), IVA incluido, el que sera financiado con recursos de la asignacion
presupuestaria antes indicada.

En caso que el costo del proyecto resulte ser inferior a su costo estimado, la Direccion solo
traspasara el monto correspondiente al costo efectivo.

Si el costo efectivo del proyecto resulta ser superior al costo estimado, o0 es necesario aumentar
los items o servicios contratados, la Sostenedora asume expresamente la obligacién de gestionar
los recursos necesarios para financiar el mayor costo asociado a la ejecucién del proyecto. En
ese contexto, a solicitud de la Sostenedora, y siempre que exista presupuesto suficiente, la
Direccion podra obligarse a entregar mayores recursos para la ejecucion del proyecto, previa
modificacién del presente convenio la que sélo producira efectos a contar de la fecha de total
tramitacién del Gltimo acto administrativo que la apruebe. '

QUINTO: La transferencia de los recursos a la Sostenedora se realizara de la siguiente manera:

a)  Primera cuota. La Direccion transferira el 20% del monto total de recursos comprometidos de
conformidad con la cldusula cuarta anterior, una vez que se encuentre totalmente tramitado el
Ultimo acto administrativo que apruebe el presente convenio. Para efectos de dar
cumplimiento a lo anterior, dentro del plazo que se sefiala en el parrafo final de la
clausula sexta siguiente, deberd acompafarse copia del acto administrativo que
apruebe el presente convenio por parte de la Sostenedora.

Ademas, la Sostenedora debera informar una cuenta corriente para que se le depositen los

recursos, para lo cual debera acompafiar documento al efecto, segun lo que se indica en los
“Términos de Referencia”.

Los recursos a que se refiere el presente literal no constituiran avance financiero para los
efectos establecidos en el parrafo sexto del literal b) siguiente.

b) Transferencia de recursos por avance fisico de obras. Con cargo al monto restante de

recursos se realizaran transferencias por avance fisico de obras de acuerdo a las solicitudes
que presente la Sostenedora a la Direccion.

El monto de la primera cuota se deducird de cada una de las demas cuotas que deban
transferirse en relacion con las solicitudes presentadas por la Sostenedora, en la proporcién que
represente la primera cuota en el costo total de las obras del proyecto.

No obstante lo anterior, en la Ultima transferencia que se efectue a la Sostenedora se deducird

por concepto de primera cuota el monto necesario para completar el monto total de la primera
cuota transferida.

La Direccion sélo transferird hasta el 90% del monto total validado de la suma del o los

contratos de obra presentados por la Sostenedora o el 90% del aporte que le corresponda, en
caso que este Ultimo sea inferior al primero.

El saldo restante del aporte a entregar por la Direccién se transferird en la forma establecida en
los “Términos de Referencia”, antes citados.

Municipalidad — Obras — 104 — 3395
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Para efectos de lo sefialado en lo parrafos precedentes de este literal, y conforme con lo
establecido en la clausula novena, se efectuaran uno o mas controles selectivos de
comparacion entre el avance fisico y el avance financiero que sefialen las solicitudes de
transferencia, por lo que la transferencia de recursos estara sujeta a que el avance financiero

sea concordante con el avance fisico efectivo de las obras del proyecto validado por la
Direccion.

En todo caso, se podran realizar visitas a terreno en las distintas etapas de ejecucion de las
obras del proyecto, las que no necesariamente corresponderén a la formulacién y presentacion
de solicitudes de transferencia por parte de la Sostenedora.

La Sostenedora debera solicitar la transferencia de los recursos referidos en la letra b) anterior,

mediante el documento denominado “Boletin de Transferencia”, cuyo formato seré& proporcionado por
la Direccién.

Para la transferencia de los recursos referidos en |a letra b) anterior la Direccion tendra un plazo de
treinta (30) dias habiles, contados desde que la Sostenedora haya presentado en la Direccidn la
documentacion a que se refieren los “Términos de Referencia”, para pronunciarse sobre la misma.
Para el caso de la transferencia de los recursos referidos en la letra a) de la presente clausula, la
Direccion tendra un plazo de quince (15) dias habiles contados desde que la Sostenedora haya
presentado |a totalidad de los antecedentes exigidos por dicho literal y los “Términos de Referencia”,
para pronunciarse sobre los mismos.

Si la Direccion formula observaciones a los antecedentes acompanados por la Sostenedora, ésta
tendra un plazo de diez (10) dias habiles para subsanar lo objetado, contados desde la fecha en que

se le hayan notificado las observaciones. Mientras no se subsanen dichas observaciones se
suspendera la transferencia de estos recursos.

Los eventuales atrasos en las transferencias a la Sostenedora y los problemas financieros de la
empresa contratista o subcontratista contratada para ejecutar las obras del proyecto, que se deriven
de los errores en la presentacion de la documentacion o atraso en subsanar las observaciones por
parte de la Sostenedora, seran de exclusiva responsabilidad de ésta.

Toda transferencia de recursos se realizara en el plazo de treinta (30) dias habiles contados
desde que se cumplan los requisitos para que proceda dicha transferencia, la que se efectuara

una vez aprobada la documentacién exigida para ese caso, conforme se sefiala en los “Términos de
Referencia” y el presente convenio.

SEXTO: Las partes acuerdan que el proyecto debera ejecutarse en un plazo de dieciséis (16)
meses, contado desde la fecha de total tramitacion del Gltimo acto administrativo que apruebe el
presente convenio. Para dicho efecto, dentro de ese plazo, la Sostenedora debera dar cumplimiento a
las obligaciones que mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecuten las obras de
infraestructura que comprende el proyecto y entregar a la comunidad escolar el proyecto terminado.

Por otra parte, para dar inicio al procedimiento de contratacion de la ejecucion del proyecto,
la Sostenedora tendra un plazo de ciento veinte (120) dias corridos, también contado desde la
fecha de total tramitacion del Gltimo acto administrativo que apruebe el presente convenio.

Sin perjuicio de lo anterior y siempre que existan motivos que lo justifiquen, la Direccién podra
ampliar los plazos antes indicados, previa solicitud escrita de la Sostenedora e

fectuada antes del
vencimiento del plazo indicado en el parrafo primero y/o en el parrafo segu

ndo de la presente
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clausula, segun corresponda, lo que sélo producira efectos una vez totalmente tramitado el ultimo
acto aprobatorio del convenio que asi lo disponga.

En todo caso, la Sostenedora tendra un plazo de sesenta (60) dias corridos contados desde
que se le notifique el acto administrativo mediante el cual la Direccidn apruebe este

convenio, para presentar en la Direccion el acto administrativo municipal aprobatorio de

este mismo convenio. El plazo a que se refiere este parrafo no podra ser objeto de
ampliacion.

SEPTIMO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, la Sostenedora se obliga al
cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Presentar en la Direccién, dentro del plazo indicado en el parrafo final de la clausula
sexta anterior, el acto administrativo municipal aprobatorio del presente convenio.

b)  Solicitar y obtener los permisos que correspondan para la ejecucion del proyecto.
¢)  Contratar la ejecucion del proyecto de infraestructura y velar por su correcta ejecucion.
d) Instalar un letrero de obras segun formato que sera proporcionado por la Direccion.

e)  Remitir copia del o los contratos de ejecucion de obras y sus antecedentes antes de presentar
la primera solicitud de recursos por concepto avance fisico de obras.

f) Encargarse de que el proyecto de infraestructura se ejecute dentro del plazo indicado en la
clausula sexta anterior.

g)  Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefialado en las clausulas anteriores, a
la ejecucidn del proyecto objeto del presente convenio.

h)  Gestionar y obtener la recepcién municipal de las obras del proyecto, si corresponde.

Sin perjuicio de lo anterior, la Sostenedora estara obligada a hacer entrega del proyecto
terminado a la comunidad escolar.

Ademas, la Sostenedora se obliga expresamente a mantener destinados a fines educacionales el
o los inmuebles objeto del proyecto durante el plazo de treinta (30) arios.

OCTAVO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de convenio y, en
consecuencia, daran especialmente derecho a la Direccién para poner término unilateral al presente

convenio y solicitar la devolucién de los recursos entregados:

a)  Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior.

b)  Que el proyecto de infraestructura ejecutado no se ajuste al presentado por la Sostenedora y
autorizado por la Direccién, o que no se ajuste a los planos de arquitectura, especialidades o a
las especificaciones técnicas también presentados por la Sostenedora.

Sin perijuicio de lo anterior, si durante la ejecucién del proyecto éste sufre modificaciones que no

signifiquen un cambio sustancial del mismo en relacién con los antecedentes presentados a la
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convenio a fin de recuperar los recursos entregados que corresponda de conformidad con lo
sefialado en la clausula octava anterior. i

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza la
Direccion no constituye inspeccion técnica de obras (ITO).

b)  Para efectos del seguimiento y control que realice la Direccion respecto del avance de las

obras, la Sostenedora debera dar cumplimiento a las normas indicadas en los “Términos de
Referencia”.

c) En general, la Direccién se encuentra facultada para requerir de la Sostenedora cualquier
otra documentacion o antecedente relativo a la ejecucién del proyecto.

Por otra parte, la Sostenedora debera rendir cuenta conforme a las instrucciones impartidas por la
Contraloria General de la Republica y en especial a su Resolucién N°30, de 2015, o la norma que
la remplace, de conformidad con el siguiente procedimiento:

a) Las rendiciones de cuenta deberan ser presentadas a la Direccién, dentro de los quince
(15) primeros dias habiles administrativos del mes siguiente al que se informa.

b) La Direccién revisara la respectiva rendicién de cuenta dentro del plazo de treinta (30) dias
habiles, contado desde su recepcién y podra aprobarla u observarla. Como consecuencia
de lo anterior, la Direccion informaréd a la Sostenedora, mediante correo electronico, la
aprobacién o las observaciones a la rendiciéon de cuenta y, en este Ultimo caso, fijara a la
Sostenedora un plazo para que subsane las observaciones formuladas.

En caso que la Sostenedora no subsane las observaciones dentro del plazo que se le fije al

efecto, la Direccién podra poner término anticipado al presente convenio de conformidad
con lo establecido en la clausula octava precedente.

Lo anterior es sin perjuicio de las facultades de fiscalizacién que al efecto le correspondan a la
Contraloria General de la Republica.

DECIMO: La Sostenedora declara que conoce los items que son financiables con los recursos
objeto del convenio, de conformidad con la ley. Asimismo, la Sostenedora declara que es la
gestora del proyecto materia del presente convenio y, en consecuencia, se hace responsable de
todos los antecedentes entregados a la Direccion antes de la firma de este convenio y durante la
ejecucion del proyecto, por lo que asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas
que de ello se deriven. Lo anterior es sin perjuicio de la responsabilidad de la Direccién en la

fiscalizacion y control del correcto uso e inversion de los recursos que se transfieran en virtud del
presente convenio.

UNDECIMO: La Sostenedora deber informar del financiamiento del proyecto mediante los
recursos entregados por la Direccion en toda actividad, publicacién, escrito o propaganda en que
se haga difusion del mismo, debiendo insertar el logotipo institucional de la Direccién de

Educaciéon Publica de acuerdo a sus politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha
difusién conste en un medio escrito.
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DUODECIMO: La calidad de Alcaldesa de la llustre Municipalidad de Parral de dofia Paula
Retamal Urrutia consta de Decreto Municipal N° 1.961, de 06 de Diciembre de 2016.

La designacién de don Rodrigo Egafia Baraona como Director de Educacidén Publica consta del
Decreto N°385, de 2017, del Ministerio de Educacion.

DECIMOTERCERO: El presente convenio regird desde la total tramitacién del ultimo acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el mismo, sin perjuicio de lo establecido en la clausula sexta.

DECIMOCUARTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan su

domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccion de sus tribunales
de justicia.

DECIMOQUINTO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y valor legal
quedando uno de ellos en poder de cada parte vy, el tercero, en el acto administrativo aprobatorio.

b

DEPARTAMENT JURiDIco

DIRECTOR

- WUNICIPALIOAD B pagag -
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ANEXO: TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DEL
PROYECTO DE INFRAESTRUCTURA, Y NORMAS SOBRE TRANSFERENCIA DE RECURSOS

I ASPECTOS GENERALES

Las disposiciones contenidas en el presente documento deberan incorporarse en los
antecedentes de contratacion de la ejecucion del proyecto (bases de licitacion, términos de
referencia, contrato, etc.), en cuanto no se contrapongan con la normativa aplicable a la
Sostenedora. Se exceptian de lo anterior las indicaciones entregadas como sugerencia.

Ademas, y de acuerdo con lo estipulado en el convenio suscrito entre la Direccién de Educacién
Plblica y la Sostenedora, en adelante “el Convenio”, del que forma parte el presente anexo, la
Sostenedora deberéd dar cabal y oportuna respuesta a los requerimientos de la Direccién de
Educacién Publica, en adelante “la Direccién”, establecidos para facilitar la labor de seguimiento
de la ejecucién de las obras correspondientes al proyecto.

El presente documento también establece las normas conforme a las cuales se realizara la
transferencia de recursos por parte de la Direccién a la Sostenedora.

Los plazos que se establecen en el presente documento son de dias corridos, salvo que se
sefale que son de dias habiles. Los plazos de dias corridos que venzan un dia inh&bil se
entenderan automaticamente prorrogados para el siguiente dia hébil. Son inhabiles los sébados,
domingos y festivos.

ll.  DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

1. Publicaciones y llamados a licitacion o presentacién de oferta. Cuando la Sostenedora

realice el proceso de contratacién de las obras y convoque o publique el llamado

correspondiente o solicite cotizacién, el aviso o solicitud debera hacer referencia en forma
destacada a que dicha obra se financia parcial o totalmente, segiin sea el caso, con
recursos que entregara la Direccidén de Educacién Publica.

2, Proyecto a contratar. En las bases de licitacidn, o en los términos de referencia para la
contratacion, se debe indicar que la contratacién a realizar comprende la totalidad del
proyecto hasta su terminacién completa conforme a planos, proyectos de especialidades,
especificaciones técnicas y, en general, todos los antecedentes del proyecto. En casos
excepcionales, debidamente justificados, y previa aprobacién de la Direccién, se podra
contratar parcialmente la ejecucién del proyecto.

3. Cesion del contrato. En los antecedentes de la contratacién debe quedar expresamente
prohibido ceder a un tercero total o parcialmente el contrato de ejecucion.

4. Libro de Obras. En las bases o en los términos de referencia para la contratacién de las
obras se debera hacer referencia a la existencia y uso del Libro de Obras.

Conforme con lo establecido en el Titulo 1, Capitulo 2, articulo 1.2.7, y Capitulo 3, articulo
1.3.2. N°10, de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones (OGUC), se debera
llevar un libro foliado con hojas en triplicado que deberé estar permanentemente en la obra
durante su ejecucién, bajo la custodia y responsabilidad del contratista, en el cual se dejara
constancia de:
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1.2,

3

1.4.

a) Las ordenes del Inspector Técnico de Obra (ITO), de la Unidad Técnica o de la
Sostenedora que, dentro de los términos del contrato, se impartan al contratista.

b)  Las observaciones que se hagan acerca de la forma en que se ejecuten los trabajos.
c) Las observaciones que pudieran estampar los proyectistas con la aprobacion del ITO.

d)  Cualquier otra comunicacion de orden técnico que deba realizarse entre el contratista
y la Unidad Técnica y/o ITO.

Forma de pago. En las bases de licitacion o términos de referencia de la contratacién, se
debera indicar la forma de pago y el procedimiento conforme al cual la Sostenedora o Ia
Unidad Técnica pagaré las obras que comprende la ejecucién del proyecto.

Los pagos por avance de obra se haran por la Sostenedora al contratista conforme a
estados de pago calculados de acuerdo al porcentaje de avance fisico de la obra y a los
precios contenidos en el presupuesto detallado presentado por el contratista e incluido en el
contrato, los que deberan considerar solamente las obras ejecutadas.

Se sugiere indicar en las bases de licitacién, o en los términos de referencia de la
contratacién, o en el contrato, que no se podran presentar estados de pago por materiales
depositados al pie de la obra o por fabricacién de elementos prefabricados.

El estado de pago debera tener el visto bueno del responsable técnico de la obra, ya sea el
ITO o la Unidad Técnica (si es que existe esta Ultima). E| contratista debera indicar en cada
estado de pago el avance de la obra.

DEL CONTRATO PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO

Tipo de contrato. El contrato que se celebre para la ejecucién del proyecto debe cumplir
con los requisitos que se sefialan en los puntos siguientes.

Formalidades. El contrato debe constar por escrito, firmado por la Sostenedora y el

contratista, debiendo ser consecuente y coherente con el presupuesto detallado que define
el alcance de las obras.

Modalidad del contrato. El contrato debe pactarse a suma alzada.
Precio del contrato. El precio del contrato debe pactarse en pesos, no reajustable.

El contrato debe hacer referencia al presupuesto ofertado y aceptado, detallado por
partidas, el que debe comprender cubicacién, precio unitario y precio total neto a costo
directo para cada una de las partidas consideradas en dicho presupuesto, aplicando sobre

la sumatoria de los totales, en forma desagregada, los porcentajes de gastos generales,
utilidades e impuestos.

Plazo de ejecucién. El contrato debe establecer un plazo de ejecucion, expresado en dias

corridos, que sea concordante con el plazo establecido en el Convenio suscrito entre la
Direccién y la Sostenedora para la ejecucién del proyecto.
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3.2,

3.3.

Antecedentes del contrato.

a) Bases de licitacién o términos de referencia para la contratacién.

b) Respuesta a las consultas, aclaraciones y enmiendas a las bases de licitacién o
términos de referencia, si corresponde.

c) Oferta adjudicada o aceptada.

d) Presupuesto detallado por partidas, coherente con la oferta.

e) Fecha de inicio, plazo de ejecucién y programa de trabajo.

f) Planos de arquitectura, célculo y especialidades, y/o especificaciones técnicas, segln
corresponda.

g) Nombre de la Unidad Técnica responsable de la supervision, si se designa dicha
unidad.

h)  Otros antecedentes que la Sostenedora considere pertinentes.

Otras condiciones del contrato.

Garantia de fiel cumplimiento del contrato de obras. E| contratista debera caucionar la
ejecucion completa y oportuna de las obras que considere el contrato, con uno o mas
instrumentos de garantia pagaderos a la vista y que tengan el caracter de irrevocables, con
vigencia desde la fecha de suscripcién del contrato hasta noventa (90) dias después del
plazo previsto para el término de las obras.

Esta garantia, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora o a la Unidad Técnica
mandatada para la ejecucién contemple otra cosa, debera ser extendida en favor de la
Sostenedora por a lo menos un monto equivalente al 5% del valor del contrato, y debera ser
entregada a la Sostenedora.

En todo caso, podra aceptarse como caucién cualquier instrumento que asegure el pago de
la garantia de manera rapida y efectiva, siempre que cumpla con las condiciones
establecidas en los parrafos anteriores.

Garantia de correcta ejecucion del contrato de obras. En lo que corresponde a la
ejecucion de obras y verificada su Recepcién Provisoria, la Sostenedora procedera a
devolver la garantia de fiel cumplimiento del contrato contra la entrega por parte del
contratista de otro instrumento de garantia pagadero a la vista y que tenga el caracter de
irrevocable, destinado a caucionar la estabilidad y calidad de los trabajos hasta el momento
en que se realice su Recepcién Final y se practique la liquidacién del contrato.

Esta segunda garantia, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora o a la Unidad
Técnica mandatada para la ejecucién contemple otra cosa, debera ser extendida en favor de
la Sostenedora por al menos un monto equivalente al 3% del valor del contrato y con una
vigencia minima que se extienda hasta sesenta (60) dias después de la fecha prevista para
la liquidacién del contrato.

Para efectos de lo anterior, en el contrato se debera establecer un plazo de entre seis
meses a un ano posterior a la Recepcién Provisoria de las obras, para realizar la Recepcién
Final de las mismas por parte de la Sostenedora. Esta Gltima recepcién tiene por objeto que

la Sostenedora verifique todas las posibles fallas o errores constructivos que no era posible ., ORet
visualizar al momento de la recepcién provisoria, pero que transcurrido un plazo prudente y
razonable pudiesen aparecer. Asimismo, el contrato deberé establecer un plazo para £

practicar su liquidacién, contado desde que se produzca la Recepcién Final de las obras.

En todo caso, podré aceptarse como caucién cualquier instrumento que asegure el pago de
la garantia de manera rdpida y efectiva, siempre que cumpla con las condiciones
establecidas en los parrafos primero y segundo anteriores.

ceig
Qe on
Oy <%

Pdlizas de seguro. En lo que corresponde a la ejecucién de obras, el contratista debera
asegurar contra todo riesgo las obras mediante la contratacién de una péliza de seguro por
un valor equivalente al 100% del monto del contrato, que a lo menos permita cubrir la
inversién ejecutada a la fecha de un eventual siniestro; y por la eventual responsabilidad
civil que pudiere generarse por dafios a terceros en virtud de los trabajos que se ejecuten,
mediante la contratacién de una pdliza de seguro por un valor equivalente a lo menos a un
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10% del monto del contrato. Lo anterior, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora o
a la Unidad Técnica mandatada para la ejecucion contemple otra cosa.

Estas poélizas deberan mantenerse vigentes durante toda la ejecucion de las obras hasta la
obtencion de la Recepcion Provisoria. Por lo tanto, controlar y asegurar su permanente
actualizacion es responsabilidad de la Sostenedora y/o unidad técnica.

3.4. Fecha de inicio de la ejecucion de las obras. En el contrato de ejecucién de obras que
celebre la Sostenedora con el contratista debera establecerse la fecha de inicio de
ejecucién de los trabajos, fecha que sera la de suscripcién del contrato, la de aprobacion
administrativa de éste, o la del acta de entrega de terreno. En caso de indefinicién de estas
dos ultimas fechas, se considerara como fecha de inicio la de suscripcidén del contrato.

3.5. Multas. Sin perjuicio de las sanciones que se estimen convenientes por incumplimientos
contractuales técnicos o administrativos, la Sostenedora debera establecer sanciones a lo

menos por el retardo en la ejecucién del contrato por cada dia corrido de atraso en la
entrega de la obra.

El atraso serd la diferencia expresada en dias corridos que exista entre el término del plazo
establecido en el contrato, mas las ampliaciones de plazo concedidas, si las hubiese, y la
fecha en que verificada la conclusion de las obras materia d!t-:-l contrato se dé curso por la
Unidad Técnica y/o la Sostenedora a la solicitud de Recepcién Provisoria.

Se sugiere que la multa esté calculada en base a un valor diario y que se fije sobre un
porcentaje del precio del contrato, el que sera determinado por la Sostenedora en

consideracion al plazo establecido para la ejecucion de las obras y a otros factores que
puedan incidir en la ejecucion del proyecto.

Cuando se apliquen las sanciones, las cantidades que la Sostenedora rebaje al contratista
por concepto de multas, se consideraran una rebaja del monto del contrato.

Cuando las multas correspondan a un porcentaje del precio del contrato, el calculo de las
mismas debera realizarse sobre el monto neto del contrato, incluidas las modificaciones

existentes al momento de su aplicacion, debiendo rebajarse del respectivo Estado de
Pago.

4. Supervision e inspeccion técnica de las obras del proyecto. Para una adecuada
supervision y control de la ejecucién fisica de las obras del proyecto el contrato de obras
debera exigir que el contratista disponga de uno o mas profesionales idoneos. Ademas, la
Sostenedora deberad disponer de un inspector técnico de obra (ITO), conforme con lo
establecido en el articulo 143 de la Ley General de Urbanismo y Construcciones, y Titulo 1,
Capitulo 2, articulo 1.2.8, y Capitulo 3, articulo 1.3.2, N°8, de la OGUC.

5. Forma de pago del contrato. El contrato debera establecer el procedimiento de pago o la
referencia a los instrumentos que contengan dicho procedimiento.

6. Término de la obra. El contrato debera establecer el procedimiento o hacer referencia al
instrumento que lo contenga, para determinar el término de la obra y del contrato.

La Recepcién Final de las obras en ningln caso exime al contratista de la responsabilidad
legal que le compete por el plazo de cinco afios después de ejecutados los trabajos.
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1.1,

1.2

Una vez que la Sostenedora verifique el término de las obras contratadas y el fiel
cumplimiento de los planos y especificaciones técnicas establecidas en el contrato, a través
del responsable técnico de la obra, ya sea el ITO o la Unidad Técnica, lo comunicara
formalmente a la Direccién mediante el envio de una copia del Acta de Recepcién Provisoria
de las Obras, lo que activard una visita de monitoreo, si procede, correspondiente a la etapa
de Recepcion Provisoria, visita fundamental para verificar el cumplimiento de la ejecucion
del proyecto.

Ademas, se sugiere indicar que al término de la obra el contratista estara obligado a
entregar a la Sostenedora o a quien la represente, una carpeta de planos actualizados con
todas las modificaciones, aprobadas oportunamente, que se hubiesen efectuado en el curso
del desarrollo de los trabajos.

Recepcién municipal definitiva. En el contrato de obras podra indicarse la forma, plazo e
instrumento que se utilizara para realizar la Recepcién Municipal Definitiva, si corresponde.

Se sugiere indicar que cuando proceda, se establezca en el contrato de obras la obligacion
del contratista de gestionar y obtener de la Direcciéon de Obras Municipales correspondiente,
el Certificado de Recepciéon Municipal Definitiva de las Obras de acuerdo a lo indicado en el

Permiso de Edificacion, conforme a lo establecido en el Titulo 5, Capitulo 2, articulo 5.2.5 de
la OGUC.

Se debe hacer presente que el Certificado de Recepcién Municipal Definitiva de las Obras,
si corresponde, es un requisito indispensable para que proceda la Gltima transferencia de
recursos por parte de la Direccién a la Sostenedora por concepto de contrato de obras.

Modificacién del contrato. En el contrato deberan indicarse el procedimiento y los
instrumentos para el tratamiento de las modificaciones que la Sostenedora o su Unidad
Técnica y el contratista realicen al respectivo contrato. En todo caso, cualquier modificacién
de proyecto o plazo debera efectuarse antes del vencimiento del plazo acordado para la
ejecucion del proyecto, y deberd informarse a la Direccién en un plazo prudente y
razonable, de tal manera que no se altere la ejecucién fisica o financiera del proyecto.

Término anticipado de contrato. En el contrato deberdn indicarse las causales que

pueden motivar un término anticipado de contrato y el procedimiento que se utilizara para
darle curso.

Liquidaciéon del contrato. El contrato deberd establecer un plazo para practicar la
liquidacion del contrato, ya sea en caso de término anticipado del mismo, o una vez que se
haya ejecutado la totalidad de las obras contratadas y verificada su recepcién final.

DEL PROCESO DE EJECUCION DEL PROYECTO

Obligaciones de la Sostenedora en lo relativo a la ejecucién de obras

Inicio de obras. La Sostenedora debera informar a la Direccién el inicio de las obras
mediante la remisién de una copia del documento con el cual se formaliza dicho inicio, o del

Acta de Entrega de Terreno (AET), a més tardar dentro de los quince (15) dias siguientes a
su emision.

Antecedentes para el monitoreo. La Sostenedora debera entregar a la Direccién dentro de
los quince (15) dias siguientes a la fecha de total tramitacién del acto administrativo que
apruebe el contrato de obras, una copia de los siguientes documentos:
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a) Bases generales y especiales de licitacion y sus anexos, o términos de referencia para
la contratacion, segun corresponda;

b) Respuesta a las consultas, y aclaraciones y enmiendas a las bases o términos de
referencia, si corresponde;

c) Antecedentes técnicos del contrato (especificaciones técnicas, planos, memoria de
calculo y otros) actualizados con respecto a los enviados a la Direccion en la etapa de
postulacion a recursos para ejecutar el proyecto, si corresponde;

d) Presupuesto detallado por partidas (comprende: cubicacién, precio unitario y precio
total neto a costo directo para cada una de las partidas consideradas en el
presupuesto que da origen al contrato, aplicando sobre la sumatoria de los totales, en
forma desagregada, los porcentajes de gastos generales, utilidades e IVA);

e) Programa de trabajo (ejecucién);

f) Contrato de ejecucion de obras y decreto aprobatorio del mismo;

g) Copia de la garantia de fiel cumplimiento de contrato;

h)  Fecha estimada para el inicio de la obra, cuando no haya remitido el Acta de Entrega
de Terreno;

i) Copia de las pdlizas de seguro que correspondan;
i) Copia de publicaciones, convocatoria o invitacién para presentacién de oferta; y,
k) Permiso de edificacién o documento que indique que no corresponde.

La Direccion verificara la coherencia entre lo contratado y los antecedentes del proyecto
presentados por la Sostenedora para la suscripcion del Convenio, pudiendo validar total o
parcialmente los contratos presentados, tanto en lo que se refiere al cumplimiento de la

ejecucion del proyecto, como para los efectos previstos en los puntos V.1.2. y V.3. de estos
“Términos de Referencia”.

1.3. Visitas de monitoreo de obras. La Sostenedora debera informar al contratista respecto a
la labor de monitoreo ejercida por la Direccion, de manera que éste otorgue las facilidades
correspondientes a las personas autorizadas para actuar a nombre de la Direccidn en estas
supervisiones. El contratista o la Sostenedora podran solicitar a dichas personas, antes de
autorizar su ingreso a la obra, la credencial que los acredita como tales.

1.4. Documentos que deben mantenerse en la obra. Para facilitar la labor de seguimiento y
control de la Direccidn, la Sostenedora debera mantener permanentemente actualizada en
la obra y para que pueda ser usada y revisada en las visitas de monitoreo, una o mas
carpetas ordenadas con copia de los siguientes documentos:

a) Bases de licitacién o términos de referencia para la contratacion del proyecto;

b)  Aclaraciones a las bases o términos de referencia, y consultas y sus respuestas, si
existieren;

c) Contrato de ejecucion de la obra:;

d)" Presupuesto detallado por partidas;

e) Programa de trabajo;

f) Antecedentes técnicos del contrato (especificaciones técnicas y planos);

g) Garantia de fiel cumplimiento de contrato:

h)  Pdlizas de seguro;

i) Modificaciones del contrato, si corresponde;

i) Estados de pago cursados; y

K) Facturas pagadas.

La ausencia total o parcial de alguno de los documentos sefialados anteriormente, faculta a
la Direccién para suspender la transferencia de recursos a la Sostenedora, asi como para
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aplicar las sanciones sefialadas en el Convenio al que se anexan estos términos de

referencia. Ademas, se recuerda que el Libro de Obras debe estar disponible para el
Monitoreo de Obras que realice la Direccidn.

1.5. Letrero de obra. La Sostenedora debera solicitar el disefno de dicho letrero a la Direccidn
una vez que tenga suscrito su contrato de obras e instalarlo para identificar la obra con
informacion que sea facilmente legible. La confeccidn e instalacién del letrero de obra
deberan ser financiadas por la Sostenedora, o incluirse en las partidas de la obra a contratar
de tal manera que dicho costo forme parte del precio del contrato de obras.

El letrero deberd emplazarse en un lugar destacado y visible desde el exterior, y debera
instalarse al inicio de los trabajos de construccién. El letrero sélo podra retirarse después de
realizada la visita de monitoreo posterior a la Recepcién Provisoria.

2. Término anticipado del contrato. En caso de que la Sostenedora ponga término
anticipado al contrato de obras debera informarlo a la Direccién dentro de los siete (07)
dias siguientes a la fecha del término, mediante el envio de los siguientes antecedentes:

a) Minuta que explique el estado del proyecto y las causas o razones que llevaron a
poner término anticipado al contrato, asi como una clara informacion respecto a las
acciones que se adoptaran para reanudar los trabajos y finalizar el proyecto.

b)  Fecha estimada de dictacién del acto administrativo que apruebe el término anticipado
del contrato.

Una vez que se dicte el acto administrativo que apruebe el término anticipado del contrato, se
debera establecer el avance de las obras, valorizado por partidas, para cuyo efecto la
Sostenedora deberd permitir la participacién de un representante del Departamento de
Infraestructura y Equipamiento Educacional de la Direccién, para que este pueda monitorear la
realizacion de esta actividad.

Una vez determinado el avance valorizado de las obras ejecutadas, se debera realizar la
liquidacion de contrato en formato establecido por la Direccién, y de acuerdo a las orientaciones
que ésta entregue. Se deberan incluir todos los documentos que respalden la liquidacién, en
copia simple. Una vez que dicha liquidacién sea revisada y visada por el representante de la
Direccién, la Sostenedora debera presentar una copia formal de la liquidacion del contrato, para
el pronunciamiento oficial de la Direccién, la que tendrad un plazo de quince (15) dias hébiles
para dicho efecto.

Respecto'de la nueva contratacion que sea necesario llevar a efecto para la terminacién del
proyecto, tanto las especificaciones técnicas, como el presupuesto oficial detallado, y el
itemizado de las partidas del presupuesto de la oferta, deberén corresponder al mismo
itemizado de partidas del presupuesto detallado del contrato original resuelto anticipadamente,
en el que se incorporaran las unidades de obras a ejecutar y los precios unitarios relativos al
nuevo contrato. Si por las condiciones particulares del término del contrato es necesario incluir
nuevas partidas, estas se agregaran y detallaran como nuevos items o partidas al formato del
presupuesto detallado.

En todo caso, la liquidacién anticipada del contrato original no constituye necesariamente una
medida previa para contratar la finalizacién de las obras, sin perjuicio que la Sostenedora
debera tener claridad en cuanto a las obras efectivamente realizadas y las que queden por
ejecutar, debiendo adoptar las medidas que correspondan para que la liquidacién anticipada se
lleve a cabo en la forma anteriormente indicada y oportunamente.

Por dltimo, mientras no concluya el procedimiento de liquidacién anticipada descrito en los
parrafos anteriores, la Direccién suspendera cualquier transferencia de recursos a la
Sostenedora.
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3.3. Revision de antecedentes y transferencia de recursos.
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La Direccion analizara la informacion recibida, reservandose expresamente el derecho
de solicitar las aclaraciones correspondientes y, finalmente, de aprobar la totalidad o

una fraccion del monto solicitado por la Sostenedora de acuerdo con los
antecedentes recibidos.

Para la transferencia de los recursos referidos en la letra b) de la clausula quinta del Convenio,
la Direccién tendra un plazo de treinta (30) dias habiles, contados desde que la Sostenedora
haya presentado en la Direcciéon la documentacion a que se refieren estos “Términos de
Referencia”, para pronunciarse sobre la misma. Para el caso de la transferencia de los recursos
referidos en la letra a) de la clausula quinta del Convenio, la Direccién tendra un plazo de
quince (15) dias habiles contados desde que la Sostenedora haya presentado la totalidad de

los antecedentes exigidos por dicho literal y estos “Términos de Referencia”, para pronunciarse
sobre los mismos.

Si la Direccién formula observaciones a los antecedentes presentados por la Sostenedora, ésta
tendra un plazo de diez (10) dias habiles para subsanar lo objetado, contados desde la fecha
en que se le hayan notificado las observaciones, mediante comunicacién que se remitira por
correo electronico. Mientras no se subsanen dichas observaciones se suspendera la
transferencia de estos recursos.

Una vez que la Direccion, a través de su Departamento de Infraestructura y Equipamiento
Educacional analice los antecedentes presentados y no existan observaciones u objeciones
a su respecto, dentro del plazo de treinta (30) dias habiles se efectuara el depédsito de los
recursos correspondientes en la cuenta corriente bancaria que para este efecto disponga la
Sostenedora, la que previamente debera ser informada a la Direccién.

Los antecedentes que presente la Sostenedora para el curse de las transferencias de
recursos también se consideraran como parte de las rendiciones de cuenta que deban
presentarse de conformidad con la cldusula novena del Convenio, sin perjuicio del resto de

la documentacién que deba adjuntar la Sostenedora para dar cumplimiento a dicha
obligacioén.

Antecedentes complementarios
La Direccién podra solicitar en cualquier momento documentos o antecedentes adicionales

pudiendo retener total o parcialmente las transferencias solicitadas por la Sostenedora, o
efectuar ajustes a las mismas si es necesario.
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- Que, en dicho contexto la Direccién de Educacién
Publica y la llustre Municipalidad de Parral han suscrito un convenio para financiar la ejecucién de un
proyecto de infraestructura para el establecimiento educacional “ESCUELA NIDER ORREGO
QUEVEDOQ", RBD: 3.395, ubicado en la comuna de Parral, Regién del Maule, destinado a mejorar
las condiciones de funcionamiento del sefialado establecimiento; v,

VISTO:

Lo dispuesto en la Ley N° 21.040 que crea el Sistema
de Educacién Pdblica; la Ley N° 21.053 de Presupuestos del Sector Plblico para el afio 2018; el
Decreto con Fuerza de Ley N° 2, de 1998, del Ministerio de Educacion; el Decreto Supremo N° 10, de
2018, del Ministerio de Educacién; y, la Resolucion N° 1.600, de la Contraloria General de la Republica,
de 2008,

RESUELVO:

ARTICULO 1°: Apruébase el convenio y Sus anexos,
celebrado con fecha 03 de julio de 2018 entre la Direccién de Educacion Plblica y la llustre
Municipalidad de Parral, cuyo texto es el siguiente: ‘

CONVENIO
DIRECCION DE EDUCACION PUBLICA
E
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL

En Santiago, a 03 de julio de 2018, entre la DIRECCION DE EDUCACION PUBLICA, representada
por su Director don Rodrigo Egafia Baraona, ambos domiciliados en Valentin Letelier N°13,
entrepiso, comuna de Santiago, Regién Metropolitana de Santiago, en adelante “la Direccion”; y la
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL, RUT: 69.130.700-K en adelante “la Sostenedora’,
representada por su Alcaldesa dofia Paula Retamal Urrutia, ambas domiciliadas en Dieciocho N°
720, comuna de Parral, Regién del Maule, se conviene lo siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que la Ley N°21.053 de Presupuestos del Sector Piblico
para el afio 2018, en la Partida 09, Capitulo 17, Programa 02 “Fortalecimiento de la Educacién
Escolar Publica”, Subtitulo 33, item 03, Asignacion 104 “Mejoramiento de Infraestructura Escolar
Plblica”, regida por la Glosa 01, Glosa 16 y parrafos segundo, tercero, séptimo y octavo de la Glosa
13 del indicado programa presupuestario, considera recursos destinados a financiar construcciones,
reparaciones y/o normalizaciones, y otras intervenciones en infraestructura escolar, incluido
equipamiento y mobiliario, de los establecimientos educacionales de municipalidades o de
corporaciones municipales regidos por el Decreto con Fuerza de Ley N°2, de 1998, del Ministerio
de Educacion. Dichas intervenciones incluiran las obras de demolicion, desmontaje, desarme y
similares.
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Ademés, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo tercero de la Glosa 01 que rige el Programa
02 “Fortalecimiento de la Educaciéon Escolar Publica”, le corresponde al Director de Educacién
Plblica suscribir los convenios que sean necesarios para ejecutar la sefalada asignacion
presupuestaria 104 “Mejoramiento de Infraestructura Escolar Publica”.

SEGUNDO: EI establecimiento educacional “ESCUELA NIDER ORREGO QUEVEDQO?", rol base de
datos_(RBD): 3.395, ubicado en la comuna de Parral, de dependencia municipal, regido por el Decreto

con Fuerza de Ley N°2, de 1998, del Ministerio de Educacién, requiere de financiamiento para mejorar
su infraestructura.

En efecto, la Sostenedora ha acomparnado antecedentes suficientes, sin perjuicio de la verificacion
realizada en terreno por la Secretaria Regional Ministerial de Educacién correspondiente, que han
determinado la necesidad de financiar la ejecucién del proyecto de infraestructura cuya descripcion

general se contiene en el documento anexo “Reporte Ficha IDI”, el que para todos los efectos forma
parte integrante del presente convenio.
&

-~

TERCERO: En virtud del presente acto la Sostenedora se obliga a contratar la ejecucién del proyecto
anteriormente indicado de acuerdo a las especificaciones técnicas y demas antecedentes del proyecto;
a los planos de arquitectura y especialidades, si corresponde; a la normativa técnica vigente en materia
educacional; y, al documento “Anexo: Términos de Referencia para la Contratacién y Ejecucién del
Proyecto de Infraestructura, y Normas sobre Transferencia de Recursos” en adelante “Términos de
Referencia”, el que forma parte integrante del presente convenio.

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a $236.000.000.- (doscientos treinta y seis

millones de pesos), IVA incluido, el que sera financiado con recursos de la asignacion presupuestaria
antes indicada. '

En caso que el costo del proyecto resulte ser inferior a su costo estimado, la Direccién sélo
traspasara el monto correspondiente al costo efectivo.

Si el costo efectivo del proyecto resulta ser superior al costo estimado, o es necesario aumentar
los ftems o servicios contratados, la Sostenedora asume expresamente la obligacién de gestionar
los recursos necesarios para financiar el mayor costo asociado a la ejecucion del proyecto. En ese’
contexto, a solicitud de la Sostenedora, y siempre que exista presupuesto suficiente, la Direccidn
podré obligarse a entregar mayores recursos para la ejecucion del proyecto, previa modificaciéon
del presente convenio la que sélo producird efectos a contar de la fecha de total tramitacién del
dltimo acto administrativo ‘que la apruebe.

QUINTO: La transferencia de los recursos a la Sostenedora se realizara de la siguiente manera:

a) Primera cuota. La Direccidn transferira el 20% del monto total de recursos comprometidos de
conformidad con la clausula cuarta anterior, una vez que se encuentre totalmente tramitado el
dltimo acto administrativo que apruebe el presente convenio. Para efectos de dar
cumplimiento a lo anterior, dentro del plazo que se sefala en el parrafo final de la
clausula sexta siguiente, debera acompanarse copia del acto administrativo que
apruebe el presente convenio por parte de la Sostenedora.
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Ademas, la Sostenedora debera informar una cuenta corriente para que se le depositen los

recursos, para lo cual debera acompanar documento al efecto, segin lo que se indica en los
“Términos de Referencia”.

Los recursos a que se refiere el presente literal no constituiran avance financiero para los efectos
establecidos en el parrafo sexto del literal b) siguiente.

b) Transferencia de recursos por avance fisico de obras. Con cargo al monto restante de

recursos se realizaran transferencias por avance fisico de obras de acuerdo a las solicitudes que
presente la Sostenedora a la Direccién.

El monto de la primera cuota se deduciré de cada una de las demés cuotas que deban transferirse
en relacién con las solicitudes presentadas por la Sostenedora, en la proporcion que represente
la primera cuota en el costo total de las obras del proyecto.

No obstante lo anterior, en la Ulfima transferencia que se efectie a la Sostenedora se deducira

por concepto de primera cuota el monto necesario para completar el monto total de la primera
cuota transferida.

La Direccion solo transferira hasta el 90% del monto total validado de la suma del o los contratos

de obra presentados por la Sostenedora o el 90% del aporte que le corresponda, en caso que
este Ultimo sea inferior al primero.

El saldo restante del aporte a entregar por la Direccién se transferird en la forma establecida en
los “Términos de Referencia”, antes citados.

Para efectos de lo sefialado en lo parrafos precedentes de este literal, y conforme con lo
establecido en la clausula novena, se efectuaran uno o mas controles selectivos de comparacion
entre el avance fisico y el avance financiero que sefialen las solicitudes de transferencia, por lo
que la transferencia de recursos estara sujeta a que el avance financiero sea concordante con
el avance fisico efectivo de las obras del proyecto validado por la Direccién.

En todo caso, se podran realizar visitas a terreno en las distintas etapas de ejecucion de las obras
del proyecto, las que no necesariamente corresponderan a la formulacién y presentacién de
solicitudes de transferencia por parte de la Sostenedora.

La Sostenedora debera solicitar la transferencia de los recursos referidos en la letra b) anterior,

mediante el documento denominado “Boletin de Transferencia”, cuyo formato sera proporcionado por
la Direccién.

Para la transferencia de los recursos referidos en la letra b) anterior la Direccién tendra un plazo de
treinta (30) dias habiles, contados desde que la Sostenedora haya presentado en la Direccién la
documentacion a que se refieren los “Términos de Referencia”, para pronunciarse sobre la misma. Para
el caso de la transferencia de los recursos referidos en la letra a) de la presente cléusula, la Direccién
tendra un plazo de quince (15) dias habiles contados desde que la Sostenedora haya presentado la

totalidad de los antecedentes exigidos por dicho literal y los “Términos de Referencia’, para
pronunciarse sobre los mismos.

Si la Direccién formula observaciones a los antecedentes acompanados por la Sostenedora, ésta
tendra un plazo de diez (10) dias habiles para subsanar lo objetado, contados desde la fecha en que
se le hayan notificado las observaciones. Mientras no se subsanen dichas observaciones se
suspendera la transferencia de estos recursos.
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Los eventuales atrasos en las transferencias a la Sostenedora y los problemas financieros de la
empresa contratista o subcontratista contratada para ejecutar las obras del proyecto, que se deriven de
los errores en la presentacién de la documentacidn o atraso en subsanar las observaciones por parte
de la Sostenedora, seran de exclusiva responsabilidad de ésta.

Toda transferencia de recursos se realizara en el plazo de treinta (30) dias habiles contados
desde que se cumplan los requisitos para que proceda dicha transferencia, la que se efectuara

una vez aprobada la documentacién exigida para ese caso, conforme se sefiala en los “Términos de
Referencia” y el presente convenio. '

SEXTO: Las partes acuerdan que el proyecto debera ejecutarse en un plazo de dieciséis (16) meses,
contado desde la fecha de total tramitacién del dltimo acto administrativo que apruebe el presente
convenio. Para dicho efecto, dentro de ese plazo, la Sostenedora deberad dar cumplimiento a las
obligaciones que mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecuten las obras de
infraestructura que comprende el proyecto y entregar a la comunidad escolar el proyecto terminado.

Por otra parte, para dar inicio al procedimiento de contratacién de la ejecucion del proyecto,
la Sostenedora tendra un plazo de ciento veinte (120) dias corridos, también contado desde la
fecha de total tramitacién del Gltimo acto administrativo que apruebe el presente convenio.

Sin perjuicio de lo anterior y siempre que existan motivos que lo justifiquen, la Direccién podra
ampliar los plazos antes indicados, previa solicitud escrita de la Sostenedora efectuada antes del
vencimiento del plazo indicado en el parrafo primero y/o en el parrafo segundo de la presente

clausula, segin corresponda, lo que sélo producira efectos una vez totalmente tramitado el Gltimo
acto aprobatorio del convenio que asi lo disponga.

En todo caso, la Sostenedora tendra un plazo de sesenta (60) dias corridos contados desde
que se le notifique el acto administrativo mediante el cual la Direccién apruebe este

convenio, para presentar en la Direccién el acto administrativo municipal aprobatorio de este
mismo convenio. El plazo a que se refiere este parrafo no podra ser objeto de ampliacion.

SEPTIMO: Para efectos de o sefialado en la clausula anterior, la Sostenedora se obliga al cumplimiento
de las siguientes acciones especfficas:

a) Presentar en la Direccién, dentro del plazo indicado en el parrafo final de la clausula
sexta anterior, el acto administrativo municipal aprobatorio del presente convenio.

b)  Solicitar y obtener los permisos que correspondan para la ejecucion del proyecto.
¢)  Contratar la ejecucién del proyecto de infraestructura y velar por su correcta ejecucion.
d) Instalar un letrero de obras segin formato que sera proporcionado por la Direccién.

e)  Remitir copia del o los contratos de ejecucién de obras y sus antecedentes antes de presentar la
primera solicitud de recursos por concepto avance fisico de obras.

f) Encargarse de que el proyecto de infraestructura se ejecute dentro del plazo indicado en la
clausula sexta anterior.
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g) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo senalado en las clausulas anterlores a
la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

h)  Gestionar y obtener la recepcién municipal de las obras del proyecto, si corresponde.

Sin perjuicio de lo anterior, la Sostenedora estara obligada a hacer entrega del proyecto terminado
a la comunidad escolar.

Ademas, la Sostenedora se obliga expresamente a mantener destinados a fines educacionales el
o los inmuebles objeto del proyecto durante el plazo de treinta (30) afios.

OCTAVO: Las siguientes situaciones serdn consideradas incumplimiento de convenio y, en
consecuencia, daran especialmente derecho a la Direccién para poner término unilateral al presente
convenio y solicitar la devolucién de los recursos entregados:

a)  Incumplir cualquiera de las obligaciones sefaladas en la clausula anterior.

b)  Que el proyecto de infraestructura ejecutado no se ajuste al presentado por la Sostenedora y
autorizado por la Direccién, o que no se ajuste a los planos de arquitectura, especialidades o a
las especificaciones tecnicas también presentados por la Sostenedora.

Sin perjuicio de lo anterior, si durante la ejecucién del proyecto éste sufre modificaciones que no
signifiquen un cambio sustancial del mismo en relacién con los antecedentes presentados a la
Direccion para la suscripcién del presente Convenio, tales modificaciones no seran constitutivas
de incumplimiento siempre que la Sostenedora presente los respectivos antecedentes técnicos a
la Direccion y ésta les dé su aprobacion en el &mbito de su competencia.

c) Incurrir en cualquiera de las conductas descritas en el parrafo cuarto del literal a) de la clausula
novena de este convenio.

d)  No rendir cuenta de los recursos recibidos de conformidad con la Resolucién N°30, de 2015,
de la Contraloria General de la Republica, o la normativa que la reemplace.

Las infracciones anteriores daran derecho a la Direccién para poner término anticipadamente al
convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el mismo acto el reintegro de los
recursos entregados no ejecutados, no rendidos u observados, reajustados de acuerdo a la variacion
del indice de Precios al Consumidor (IPC) entre el mes en que se declare el término anticipado del
convenio y el mes anterior a la fecha de restitucién de los recursos.

La Sostenedora debera proceder a la devolucién de los recursos dentro del plazo de treinta (30) dias
corridos, contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcion de la carta certificada por la

que se notifique el acto administrativo que declara el término anticipado del convenio, en la oficina de
correos correspondiente.

NOVENO: La Direccién ejercera los siguientes mecanismos de control:

a) Verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejecucién de las obras del
proyecto mediante visitas de las mismas, a través de sus funcionarios o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicara a la Sostenedora la persona o la
empresa habilitada en cada-caso.
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Para este efecto, la Direccién establecera un sistema de supervision y monitoreo del avance
y cumplimiento de las obras contratadas por la Sostenedora, definiendo los hitos en los cuales
participara mediante visitas en terreno, tal como se indica en la letra b) de la clausula quinta
precedente. Por su parte, la Sostenedora debera mantener en la obra una carpeta con los
documentos y antecedentes justificativos de las inversiones realizadas, la que podra ser
revisada por los funcionarios o personas a que se refiere el parrafo precedente. Esta carpeta

debera contener los documentos y antecedentes establecidos en los “Términos de
-Referencia”.

Para efectos de lo anterior, es decir, para realizar la supervisién a que se refiere esta clausula,
se hace presente que la Sostenedora debera proporcionar a la Direccién una copia de la
totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de antecedentes administrativos (bases
generales y especiales de licitacién o términos de referencia de la contratacion, segun
corresponda; aclaraciones y/o enmiendas a las bases o términos de referencia, segun
corresponda; oferta adjudicada o aceptada, con presupuesto detallado; contrato de ejecucion;

» programa de ejecucion) y lgs demés documentos y antecedentes que se sefalan en los
citados “Términos de Referencia”.

En caso que se obstruya o impida la supervision y monitoreo de la obra, o que no se mantenga
en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que se refiere el parrafo segundo de
este literal, se incurrird en incumplimiento de contrato dando derecho a la Direccién a
suspender la transferencia de recursos y @ poner término inmediato a este convenio a fin de

recuperar los recursos entregados que corresponda de conformidad con lo sefalado en la
clausula octava anterior.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza la Direccién
no constituye inspeccién técnica de obras (ITO).

Para efectos del seguimiento y control que realice la Direccién respecto del avance de las
obras, la Sostenedora debera dar cumplimiento a las normas indicadas en los “Términos de
Referencia”.

En general, la Direccién se encuentra facultada para requerir de la Sostenedora cualquier otra
documentacién o antecedente relativo a la ejecucion del proyecto.

Por otra parte, la Sostenedora deberéa rendir cuenta conforme a las instrucciones impartidas por la
Contralorfa General de la Republica y en especial a su Resolucién N°30, de 2015, o la norma que
la remplace, de conformidad con el siguiente procedimiento: :

a)
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Las rendiciones de cuenta deberan ser presentadas a la Direccién, dentro de los quince (15)
primeros dias habiles administrativos del mes siguiente al que se informa.

La Direccion revisard la respectiva rendicién de cuenta dentro del plazo de treinta (30) dias
habiles, contado desde su recepcioén y podré aprobarla u observarla. Como consecuencia de
lo anterior, la Direccién informard a la Sostenedora, mediante correo electrénico, la
aprobacion o las observaciones a la rendicién de cuenta Yy, en este Ultimo caso, fijara a la
Sostenedora un plazo para que subsane las observaciones formuladas.

En caso que la Sostenedora no subsane las observaciones dentro del plazo que se le fije al

efecto, la Direccién podra poner término anticipado al presente convenio de conformidad con
lo establecido en la cldusula octava precedente.
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’

Lo anterior es sin perjuicio de las facultades de fiscalizacién que al efecto le correspondan a fa
Contraloria General de la Republica. '

|

DECIMO: La Sostenedora declara que conoce los ftems que son financiables con los recursos
objeto del convenio, de conformidad con la ley. Asimismo, la Sostenedora declara que es la gestora
del proyecto materia del presente convenio Y, en consecuencia, se hace responsable de todos los
antecedentes entregados a la Direccién antes de la firma de este convenio y durante la ejecucién
del proyecto, por lo que asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello
se deriven. Lo anterior es sin perjuicio de la responsabilidad de la Direccién en la fiscalizacion y
control del correcto uso e inversién de los recursos que se transfieran en virtud del presente
convenio.

UNDECIMO: La Sostenedora debera informar del financiamiento del proyecto mediante los
recursos entregados por la Direcciép en toda actividad, publicacién, escrito o propaganda en que
se haga difusién del mismo, debiendo insertar el logotipo institucional de la Direccién de Educacién

Publica de acuerdo a sus politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusién conste
en un medio escrito.

DUODECIMO: La calidad de Alcaldesa de la llustre Municipalidad de Parral de dofia Paula Retarﬁal
Urrutia consta de Decreto Alcaldicio N° 1.961, de 06 de diciembre de 2016.

La designacion de don Rodrigo Egafia Baraona como Director de Educacién Publica consta del
Decreto N°385, de 2017, del Ministerio de Educacién.

DECIMOTERCERO: El presente convenio regira desde la total tramitacién del Gltimo acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el mismo, sin perjuicio de lo establecido en la clausula sexta.

DECIMOCUARTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan su

domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccion de sus tribunales
de justicia. -'

DECIMOQUINTO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y valor legal
quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto administrativo aprobatorio.

FIRMADO:

PAULA RETAMAL URRUTIA, Alcaldesa llustre Municipalidad de Parral

RODRIGO EGANA BARAONA, Director de Educacién Publica
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ANEXO: TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DEL
PROYECTO DE INFRAESTRUCTURA, Y NORMAS SOBRE TRANSFERENCIA DE RECURSOS

. ASPECTOS GENERALES

Las disposiciones contenidas en el presente documento deberan incorporarse en los "oée%cv._'
antecedentes de contratacién de la ejecucién del proyecto (bases de licitacidn, términos dgg <
referencia, contrato, etc.), en cuanto no se contrapongan con la normativa aplicable a Ig%?m7

Sostenedora. Se exceptdan de lo anterior las indicaciones entregadas como sugerencia. .

Ademas, y de acuerdo con lo estipulado en el convenio suscrito entre la Direccién de Educacidn
Publica y la Sostenedora, en adelante “el Convenio”, del que forma parte el presente anexo, la
Sostenedora debera dar cabal y oportuna respuesta a los requerimientos de la Direccién de
Educacién Publica, en adelante “la Direccién”, establecidos para facilitar la labor de seguimiento
de la ejecucién de las obras correspondientes al proyecto.

El presente documento también establece las normas conforme a las cuales se realizara la
transferencia de recursos por parte de la Direccién a la Sostenedora.

Los plazos que se establecen en el presente documento son de dias corridos, salvo que se
sefiale que son de dias hébiles. Los plazos de dias corridos que venzan un dia inhabil se
entenderan automaticamente prorrogados para el siguiente dia habil. Son inhabiles los sabados,
domingos y festivos.

Il. DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

1.  Publicaciones y llamados a licitacion o presentacién de oferta. Cuando la Sostenedora
realice el proceso de contratacién de las obras y convoque o publique el llamado
correspondiente o solicite cotizacién, el aviso o solicitud debera hacer referencia en forma
destacada a que dicha obra se financia parcial o totalmente, segin sea el caso, con
recursos que entregara la Direccién de Educacién Publica.

2. Proyecto a contratar. En las bases de licitacién, o en los términos de referencia para la
contratacion, se debe indicar que la contratacién a realizar comprende la totalidad del
proyecto hasta su terminacién completa conforme a planos, proyectos de especialidades,
especificaciones técnicas y, en general, todos los antecedentes del proyecto. En casos
excepcionales, debidamente justificados, y previa aprobacion de la Direccién, se podra
contratar parcialmente la ejecucién del proyecto.

3. Cesidn del contrato. En los antecedentes de la contratacién debe quedar expresamente
prohibido ceder a un tercero total o parcialmente el contrato de ejecucion.

4. Libro de Obras. En las bases o en los términos de referencia para la contratacién de las
obras se debera hacer referencia a la existencia y uso del Libro de Obras.

Conforme con lo establecido en el Titulo 1, Capitulo 2, articulo 1.2.7, y Capitulo 3, articulo
1.3.2. N°10, de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones (OGUC), se debera
llevar un libro foliado con hojas en triplicado que debera estar permanentemente en la obra
durante su ejecucion, bajo la custodia y responsabilidad del contratista, en el cual se dejara
constancia de:
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a) Las drdenes del Inspector Técnico de Obra (ITO), de la Unidad Técnica o de la
Sostenedora que, dentro de los términos del contrato, se impartan al contratista.’

b)  Las observaciones que se hagan acerca de la forma en que se ejecuten los trabajos.
c) Las observaciones que pudieran estampar los proyectistas con la aprobacion del ITO.

d)  Cualquier otra comunicacién de orden técnico que deba realizarse entre el contratista
y la Unidad Técnica y/o ITO. '

5. Forma de pago. En las bases de licitacién o términos de referencia de la contratacion, se
debera indicar la forma de pago y el procedimiento conforme’al cual la Sostenedora o la
Unidad Técnica pagaré las obras que comprende la ejecucion del proyecto.

Los pagos por avance de obra se haran por la Sostenedora al contratista conforme a
estados de pago calculados de acuerdo al porcentaje de avance fisico de la obra y a los
precios contenidos en el presﬂpuesto detallado presentado por el contratista e incluido en el
contrato, los que deberan considerar solamente las obras ejecutadas.

Se sugiere indicar en las bases de licitacién, o en los términos de referencia de la
contratacién, o en el contrato, que no se podrén presentar estados de pago por materiales
depositados al pie de la obra o por fabricacién de elementos prefabricados.

El estado de pago debera tener el visto bueno del responsable técnico de la obra, ya sea el
ITO o la Unidad Técnica (si es que existe esta ltima). El contratista deber4 indicar en cada
estado de pago el avance de la obra.

lll. DEL CONTRATO PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO

1. Tipo de contrato. El contrato que se celebre para la ejecucion 'del, proyecto debe cumplir
con los requisitos que se sefialan en los puntos siguientes.

1.1. Formalidades. El contrato debe constar por escrito, firmado por la Sostenedora y el

contratista, debiendo ser consecuente y coherente con el presupuesto detallado que define
el alcance de las obras.

1.2. Modalidad del contrato. El contrato debe pactarse a suma alzada.
1.3. Precio del contrato. El precio del contrato debe pactarse en pesos, no reajustable.

El contrato debe hacer referencia al presupuesto ofertado y aceptado, detallado por
partidas, el que debe comprender cubicacidn, precio unitario y precio total neto a costo
directo para cada una de las partidas consideradas en dicho presupuesto, aplicando sobre

la sumatoria de los totales, en forma desagregada, los porcentajes de gastos generales,
utilidades e impuestos.

1.4. Plazo de ejecucion. El contrato debe establecer un plazo de ejecucion, expresado en dias

corridos, que sea concordante con el plazo establecido en el Convenio suscrito entre la
Direccion y la Sostenedora para la ejecucién del proyecto.
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Antecedentes del contrato. )

a)  Bases de licitacién o términos de referencia para la contratacién.

b) Respuesta a las consultas, aclaraciones y enmiendas a las bases de licitacién o
términos de referencia, si corresponde. '

¢)  Oferta adjudicada o aceptada.

d)  Presupuesto detallado por partidas, coherente con la oferta.

e)  Fecha de inicio, plazo de ejecucion y programa de trabajo.

f) Planos de arquitectura, célculo y especialidades, y/o especificaciones técnicas, segun
corresponda.

g) Nombre de la Unidad Técnica responsable de la supervisién, si se designa dicha
unidad.

h)  Otros antecedentes que la Sostenedora considere pertinentes.
Otras condiciones del contrato.

Garantia de fiel cumplimiento del contrato de obras. El contratista debera caucionar la
ejecucién completa y oportuna de las obras que considere el contrato, con uno o més
instrumentos de garantia pagaderos a la vista y que tengan el caracter de irrevocables, con
vigencia desde la fecha de suscripcién del contrato hasta noventa (90) dias después del
plazo previsto para el término de las obras.

Esta garantia, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora o a la Unidad Técnica
mandatada para la ejecucion contemple otra cosa, deberd ser extendida en favor de la

Sostenedora por a lo menos un monto equivalente al 5% del valor del contrato, y debera ser
entregada a la Sostenedora.

En todo caso, podra aceptarse como caucién cualquier instrumento que asegure el pago de
la garantia de manera rapida y - efectiva, siempre que cumpla con las condiciones
establecidas en los parrafos anteriores.

Garantia de correcta ejecucién del contrato de obras. En lo que corresponde a la
ejecucion de obras y verificada su Recepcién Provisoria, la Sostenedora procedera a
devolver la garantia de fiel cumplimiento del contrato contra la entrega por parte del
contratista de otro instrumento de garantia pagadero a la vista y que tenga el caracter de
irrevocable, destinado a caucionar la estabilidad y calidad de los trabajos hasta el momento
en que se realice su Recepci6n Final y se practique la liquidacién del contrato.

Esta segunda garantia, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora o a la Unidad
Técnica mandatada para la ejecucién contemple otra cosa, deber ser extendida en favor de
la Sostenedora por al menos un monto equivalente al 3% del valor del contrato y con una

vigencia minima que se extienda hasta sesenta (60) dias después de la fecha prevista para
la liquidacién del contrato. ‘

Para efectos de lo anterior, en el contrato se debera establecer un plazo de entre seis
meses a un ano posterior a la Recepcién Provisoria de las obras, para realizar la Recepcién
Final de las mismas por parte de la Sostenedora. Esta Gltima recepcidn tiene por objeto que
la Sostenedora verifique todas las posibles fallas o errores constructivos que no era posible
visualizar al momento de la recepcion provisoria, pero que transcurrido un plazo prudente y
razonable pudiesen aparecer. Asimismo, el contrato debera establecer un plazo para
practicar su liquidacién, contado desde que se produzca la Recepcién Final de las obras.

En todo caso, podra aceptarse como caucién cualquier instrumento que asegure el pago de

la garantia de manera répida y efectiva, siempre que cumpla con las condiciones
establecidas en los péarrafos primero y segundo anteriores.

Pdlizas de seguro. En lo que corresponde a la ejecucion de obras, el contratista debera
asegurar contra todo riesgo las obras mediante la contratacién de una péliza de seguro por
un valor equivalente al 100% del monto del contrato, que a lo menos permita cubrir la
inversién ejecutada a la fecha de un eventual siniestro; y por la eventual responsabilidad
civil que pudiere generarse por dafios a terceros en virtud de los trabajos que se ejecuten,
mediante la contratacion de una pdliza de seguro por un valor equivalente a lo menos a un

s —
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10% del monto del contrato. Lo anterior, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora o

4

a la Unidad Técnica mandatada para la ejecucién contemple otra cosa.

Estas poélizas deberan mantenerse vigéntes durante toda la ejecucién de las obras hasta la
obtencién de la Recepcién Provisoria. Por lo tanto, controlar y asegurar su permanente
actualizacion es responsabilidad de la Sostenedora y/o unidad técnica.

Fecha de inicio de la ejecucién de las obras. En el contrato de ejecuciéon de obras que

celebre la Sostenedora con el contratista deberd establecerse la fecha de inicio de
ejecucion de los trabajos, fecha que serd la de suscripcién del contrato, la de aprobacion
administrativa de éste, o la del acta de entrega de terreno. En caso de indefinicién de estas
dos Ultimas fechas, se considerara como fecha de inicio la de suscripcidn del contrato.

Multas. Sin perjuicio de las sanciones que se estimen convenientes por incumplimientos
contractuales técnicos o administrativos, la Sostenedora debera establecer sanciones a lo

menos por el retardo en la _gjecucion del contrato por cada dia corrido de atraso en la
entrega de la obra.

El atraso sera la diferencia expresada en dias corridos que exista entre el término del plazo
establecido en el contrato, mas las ampliaciones de plazo concedidas, si las hubiese, y la
fecha en que verificada la conclusién de las obras materia del contrato se dé curso por la
Unidad Técnica y/o la Sostenedora a la solicitud de Recepcion Provisoria.

Se sugiere que la multa esté calculada en base a un valor diario y que se fije sobre un
porcentaje del precio del contrato, el que serd determinado por la Sostenedora en
consideracion al plazo establecido para la ejecucién de las obras y a otros factores que
puedan incidir en la ejecucién del proyecto.

Cuando se apliquen las sanciones, las cantidades que la Sostenedora rebaje al contratista
por concepto de multas, se consideraran una rebaja del monto del contrato.

Cuando las multas correspondan a un porcentaje del precio del contrato, el calculo de las
mismas debera realizarse sobre el monto neto del contrato, incluidas las modificaciones

existentes al momento de su aplicacién, debiendo rebajarse del respectivo Estado de
Pago.

Supervision e inspeccién técnica de las obras del proyecto. Para una adecuada
supervisién y control de la ejecucién fisica de las obras del proyecto el contrato de obras
debera exigir que el contratista disponga de uno o mas profesionales idoneos. Ademas, la
Sostenedora deberd disponer de un inspector técnico de obra (ITO), conforme con lo
establecido en el articulo 143 de la Ley General de Urbanismo y Construcciones, y Titulo 1,
Capitulo 2, articulo 1.2.8, y Capitulo 3, articulo 1.3.2, N°8, de la OGUC.

Forma de pago del contrato. El contrato debera establecer el procedimiento de pago o la
referencia a los instrumentos que contengan dicho procedimiento.

Término de la obra. El contrato debera establecer el procedimiento o hacer referencia al
instrumento que lo contenga, para determinar el término de la obra y del contrato.

La Recepcién Final de las obras en ningdn caso exime al contratista de la responsabilidad
legal que le compete por el plazo de cinco afios después de ejecutados los trabajos.
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Una vez que la Sostenedora verifique el término de las obras contratadas y el fiel
cumplimiento de los planos y especificaciones técnicas establecidas en el contrato, a través
del responsable técnico de la obra, ya sea el ITO o la Unidad Técnica, lo comunicara
formalmente a la Direccién mediante el envio de una copia del Acta de Recepcién Provisoria
de las Obras, lo que activard una visita de monitoreo, si procede, correspondiente a la etapa

de Recepcién Provisoria, visita fundamental para verificar el cumplimiento de la ejecucién
del proyecto.

Ademas, se sugiere indicar que al término de la obra el contratista estard obligado a
entregar a la Sostenedora o a quien la represente, una carpeta de planos actualizados con

todas las modificaciones, aprobadas oportunamente, que se hubiesen efectuado en el curso
del desarrollo de los trabajos.

Recepcién municipal definitiva. En el contrato de obras podré indicarse la forma, plazo e
instrumento que se utilizara para realizar la Recepcién Municipal Definitiva, si corresponde.

Se sugiere indicar que cuandd proceda, se establezca en el contrato de obras la obligacién
del contratista de gestionar y obtener de la Direccién de-Obras Municipales correspondiente,
el Certificado de Recepcién Municipal Definitiva de las Obras de acuerdo a lo indicado en el

Permiso de Edificacién, conforme a lo establecido en el Titulo 5, Capitulo 2, articulo 5.2.5 de
la OGUC.

Se debe hacer presente que el Certificado de Recepcién Municipal Definitiva de las Obras,
si corresponde, es un requisito indispensable para que proceda la Gltima transferencia de
recursos por parte de la Direccién a la Sostenedora por concepto de contrato de obras.

Modificaciéon del contrato. En el contrato deberan indicarse el procedimiento y los
instrumentos para el tratamiento de las modificaciones que la Sostenedora o su Unidad
Técnica y el contratista realicen al respectivo contrato. En todo caso, cualquier modificacion
de proyecto o plazo debera efectuarse antes del vencimiento del plazo acordado para la
ejecucién del proyecto, y deberd informarse a la Direccién en un plazo prudente y
razonable, de tal manera que no se altere la ejecucion fisica o financiera del proyecto.

Término anticipado de contrato. En el contrato deberan indicarse las causales que
pueden motivar un término anticipado de contrato y el procedimiento que se utilizara para
darle curso.

Liquidacion del contrato. El contrato deberd establecer un plazo para practicar la
liquidacion del contrato, ya sea en caso de término anticipado del mismo, o una vez que se
haya ejecutado la totalidad de las obras contratadas y verificada su recepcién final.

DEL PROCESO DE EJECUCION DEL PROYECTO

Obligaciones de la Sostenedora en lo relativo a la ejecucion de obras

Inicio de obras. La Sostenedora debera informar a la Direccién el inicio de las obras
mediante la remisién de una copia del documento con el cual se formaliza dicho inicio, o del
Acta de Entrega de Terreno (AET), a mas tardar dentro de los quince (15) dias siguientes a
su emision.

1.2. Antecedentes para el monitoreo. La Sostenedora debera entregar a la Direccién dentro de

los quince (15) dias siguientes a la fecha de total tramitacién del acto administrativo que
apruebe el contrato de obras, una copia de los siguientes documentos:
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a) Bases generales y especiales de llCltaCIon Yy sus anexos, o términos de referenCIa para
la contratacién, segln corresponda;

b) Respuesta a las consultas, y aclaraciones y enmiendas a las bases o términos de
referencia, si corresponde;

c) Antecedentes técnicos del contrato (especificaciones técnicas, planos, memoria de
calculo y otros) actualizados con respecto a los enviados a la Direccién en la etapa de
postulacion a recursos para ejecutar el proyecto, si corresponde;

d)  Presupuesto detallado por partidas (comprende: cubicacién, precio unitario y precio

total neto a costo directo para cada una de las partidas consideradas en el
presupuesto que da origen al contrato, aplicando sobre la sumatoria de los totales, en
forma desagregada, los porcentajes de gastos generales, utilidades e IVA);

e) Programa de trabajo (ejecucion);

f) Contrato de ejecucién de obras y decreto aprobatorio del mismo;

g) Copia de la garantia de fiel cumplimiento de contrato:

h)  Fecha estimada para el inicio de la obra, cuando no haya remitido el Acta de Entrega
de Terreno;

i) Copia de las pdlizas de seguro que correspondan;

i) Copia de publicaciones, convocatoria o invitacidn para presentacion de oferta; vy,

k)  Permiso de edificacién o documento que indique que no corresponde.

La Direccion verificard la coherencia entre lo contratado y los antecedentes del proyecto
presentados por la Sostenedora para la suscripcién del Convenio, pudiendo validar total o
parcialmente los contratos presentados, tanto en lo que se refiere al cumplimiento de la
ejecucion del proyecto, como para los efectos previstos en los puntos V.1.2. y V.3. de estos
“Términos de Referencia”.

Visitas de monitoreo de obras. La Sostenedora debera informar al contratista respecto a
la labor de monitoreo ejercida por la Direccién, de manera que éste otorgue las facilidades
correspondientes a las personas autorizadas para actuar a nombre de la Direccién en estas
supervisiones. El contratista o la Sostenedora podrén solicitar a dichas personas, antes de
autorizar su ingreso a la obra, la credencial que los acredita como tales.

Documentos que deben mantenerse en la obra. Para facilitar la labor de seguimiento y
control de la Direccion, la Sostenedora deberd mantener permanentemente actualizada en
la obra y para que pueda ser usada y revisada en las visitas de monitoreo, una o mas
carpetas ordenadas con copia de los siguientes documentos:

a) Bases de licitacién o términos de referencia para la contratacién del proyecto;

b)  Aclaraciones a las bases o términos de referencia, y consultas y sus respuestas, si
existieren;

c) Contrato de ejecucién de la obra;

d) Presupuesto detallado por partidas;

e) Programa de trabajo;

f) Antecedentes técnicos del contrato (especificaciones técnicas y planos);

g) Garantia de fiel cumplimiento de contrato;

h)  Pdlizas de seguro;

i) Modificaciones del contrato, si corresponde;

)i Estados de pago cursados; y

k)  Facturas pagadas.

La ausencia total o parcial de alguno de los documentos sefalados anteriormente, faculta a
la Direccion para suspender la transferencia de recursos a la Sostenedora, asi como para
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aplicar las sanciones sefaladas en el Convenio al que se anexan estos términos de

referencia. Ademés, se recuerda que el Libro de Obras debe estar disponible ‘para el
Monitoreo de Obras que realice la Direccién

Letrero de obra. La Sostenedora deber4 solicitar el disefio de dicho letrero a la Direccién
una vez que tenga suscrito su contrato de obras e instalarlo para identificar la obra con
informacién que .sea facilmente legible. La confeccién e instalacién del letrero de obra
deberan ser financiadas por la Sostenedora, o incluirse en las partidas de la obra a contratar
de tal manera que dicho costo forme parte del precio del contrato de obras.

El letrero debera emplazarse en un lugar destacado y visible desde el exterior, y debera
instalarse al inicio de los trabajos de construccién. El letrero sélo podra retirarse después de
realizada la visita de monitoreo posterior a la Recepcién Provisoria. '

Término anticipado del contrato. En caso de que la Sostenedora ponga término
anticipado al contrato de obras debera informarlo a la Direccién dentro de los siete (07)
dias siguientes a la fecha deltérmino, mediante el envio de los siguientes antecedentes:

I

a) Minuta que explique el estado del proyecto y las causas o razones que llevaron a
poner término anticipado al contrato, asi como una clara informacién respecto a las
acciones que se adoptaran para reanudar los trabajos y finalizar el proyecto.

b)  Fecha estimada de dictacién del acto administrativo que apruebe el término anticipado
del contrato.

Una vez que se dicte el acto administrativo que apruebe el término anticipado del contrato, se
debera establecer el avance de las obras, valorizado por partidas, para cuyo efecto la
Sostenedora debera permitir la participacion de un representante del Departamento de

Infraestructura y Equipamiento Educacional de la Direccién, para que este pueda monitorear Ia
realizacién de esta actividad.

Una vez determinado el avance valorizado de las obras ejecutadas, se debera realizar la
liquidacién de contrato en formato establecido por la Direccién, y de acuerdo a las orientaciones
que ésta entregue. Se deberan incluir todos los documentos que respalden la liquidacién, en
copia simple. Una vez que dicha liquidacién sea revisada y visada por el representante de la
Direccion, la Sostenedora debera presentar una copia formal de la liquidacién del contrato, para
el pronunciamiento oficial de la Direccién, la que tendra un plazo de quince (15) dias habiles
para dicho efecto.

Respecto de la nueva contratacién que sea necesario llevar a efecto para la terminacién del
proyecto, tanto las especificaciones técnicas, como el presupuesto oficial detallado, y el
itemizado de las partidas del presupuesto de la oferta, deberén corresponder al mismo
itemizado de partidas del presupuesto detallado del contrato original resuelto anticipadamente,
en el que se incorporaran las unidades de obras a ejecutar y los precios unitarios relativos al
nuevo contrato. Si por las condiciones particulares del término del contrato es necesario incluir
nuevas partidas, estas se agregaran y detallaran como nuevos ftems o partidas al formato del
presupuesto detallado.

En todo caso, la liquidacién anticipada del contrato original no constituye necesariamente una
medida previa para contratar la finalizacién de las obras, sin perjuicio que la Sostenedora
debera tener claridad en cuanto a las obras efectivamente realizadas y las que queden por
ejecutar, debiendo adoptar las medidas que correspondan para que la liquidacién anticipada se
lleve a cabo en la forma anteriormente indicada y oportunamente. ' '

Por dltimo, mientras no concluya el procedimiento de liquidacién anticipada descrito en los

parrafos anteriores, la Direccién suspendera cualquier transferencia de recursos a la
Sostenedora.
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SOBRE LA TRANSFERENCIA DE RECURSOS DESDE LA DIRECCION DE EDUCAGION

PUBLICA A LA SOSTENEDORA

De conformidad con lo establecido en las clausulas cuarta y quinta del Convenio, la transferencia

de recursos por parte de la Direccién a la Sostenedora se realizara segln lo que se establece en
los puntos siguientes.

;

o

1.

1.3.

1.4.

2.1.

2.2,

8.1.
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.Condiciones generales

Sélo se podran transferir recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el Gltimo
acto administrativo que apruebe el Convenio. Para este efecto, la Sostenedora debera
presentar en la Direccién el acto administrativo por el cual hubiere aprobado el Convenio,
dentro del plazo establecido en el parrafo final de la clausula sexta del Convenio.

Para el caso de transferencias por avance en la ejecucion de obras, éstas sélo podrén
efectuarse cuando la Sostenedora haya presentado en la Direccién la totalidad de los

antecedentes indicados en los puntos IV.1.1. y IV.1.2 precedentes, y la Direccién no tenga
objeciones sobre los mismos.

El Unico documento vélido para que la Sostenedora pueda solicitar una transferencia por
avance en la ejecucién de obras es el “Boletin de Transferencia”, cuyo formato sera

entregado con la debida antelaciéon a la Sostenedora, al cual se debe adjuntar la
documentacion indicada mas adelante.

La Sostenedora debera disponer de una cuenta corriente para la administracion de los

fondos que se le entreguen, la que debera informar a la Direccién de conformidad con el
formato que se le indicara para ese objeto.

Para efectos de lo anterior, la titularidad de la cuenta corriente debera corresponder al

mismo _RUT que la Sostenedora ha consignado en la comparecencia_del convenio
suscrito con la Direccién.

Categorias de transferencias

Sélo se transferirdn recursos a la Sostenedora por los siguientes conceptos:

Primera cuota.

En este caso, los recursos seran transferidos previa presentacién del acto administrativo por
el cual la Sostenedora apruebe el Convenio e informe de cuenta corriente, segun lo indicado
en los puntos V.1.1. y V.1.4. anteriores.

Avance fisico de obras..

Procedimiento de transferencia de recursos por avance fisico del proyectq

Solicitud de transferencia de recursos..

La Sostenedora deberd presentar en la Direccién el “‘Boletin de Transferencia”

correctamente completado y una fotocopia autorizada por el Secretario Municipal en su
calidad de Ministro de Fe, de la factura extendida por el contratista o proveedor a nombre de

la Sostenedora, correspondiente al Estado de Pago por el que se estid solicitando la

U —



3.2.
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transferencia. Los documentos seran revisados por la Direccién y se autorizard la

<

transferencia sélo cuando no existan observaciones u objeciones.

Sin perjuicio de lo anterior al “Boletin de Transferencia” deberan adjuntarse, ademas, los
siguientes antecedentes:

a)

Fotocopia del Estado de Pago requerido, aprobado por el ITO y visado por la Unidad
Técnica del proyecto, cuando existiere esta dltima. La fotocopia deber4 presentarse
autorizada por el Secretario Municipal en su calidad de Ministro de Fe.

En caso de existir pagos anteriores, debera presentarse fotocopia del comprobante de
egreso municipal firmado por el contratista en sefal de haber recibido el pago. En este
caso la fotocopia debera venir autorizada por la Unidad de Control Municipal.

Ademas, si se trata de pagos anteriores realizados con cargo a los recursos
transferidos por conceptQ de primera cuota, la Sostenedora debera adjuntar fotocopia
de la o las facturas y reépectivos Estados de Pago aprobados por el ITO y visados por
la Unidad Técnica del proyecto, cuando existiere esta dltima. Las fotocopias deberan
presentarse autorizadas por el Secretario Municipal en su calidad de Ministro de Fe.

Otras condiciones relativas a las solicitudes de transferencia:

a)

b)

Cuando se haya transferido hasta el 90% del monto total validado de la suma de los

contratos de obra presentados por la Sostenedora o el 90% del aporte que le
corresponda, en caso. que este UGltimo sea inferior al primero, las transferencias

quedaran suspendidas, y el 10% restante podré solicitarse cuando se cumpla lo
siguiente: |

Proyectos que requieren Recepcién Municipal Definitiva

El primer 5% una vez que la Direccién haya constatado la ejecucion del 100% del
proyecto, y recibidos y aceptados todos los documentos solicitados, a excepcién de la
Recepcion Municipal Definitiva, si corresponde.

El 5% final cuando la Sostenedora entregue formalmente la Recepcién Municipal
Definitiva.

Proyectos que no requieren Recepcién Municipal Definitiva

El 10% final se transferira una vez que la Direccién haya constatado la ejecucién del
100% del proyecto y recibidos y aceptados todos los documentos solicitados, a
excepcién de la Recepcién Municipal Definitiva.

Las solicitudes de transferencia de recursos que la Sostenedora presente a la
Direccion por avance en la ejecucién del proyecto, asociadas a la ejecucion de obras
extraordinarias, deberan ser remitidas en forma independiente de aquellas vinculadas

al avance en la ejecucion del proyecto asociadas a las obras originalmente
contratadas.

Por consiguiente, en lo referido a obras extraordinarias, se deberan presentar Estados
de Pago independientes de aquellos que se emitan por la ejecucion de las obras
originalmente contratadas.




<

3.3. Reuvisién de antecedentes y transferencia de recursos.

La Direccién analizara la informacion recibida, reservandose expresamente el derecho
de solicitar las aclaraciones correspondientes y, finalmente, de aprobar la totalidad o

una fraccion del monto solicitado por la Sostenedora de acuerdo con los
antecedentes recibidos.

' ~Para la transferencia de los recursos referidos en la letra b) de la clausula quinta del Convenio,
la Direccién tendra un plazo de treinta (30) dias habiles, contados desde que la Sostenedora
haya presentado en la Direccién la documentacién a que se refieren estos “Términos de
Referencia’, para pronunciarse sobre la misma. Para el caso de la transferencia de los recursos
referidos en la letra a) de la clausula quinta del Convenio, la Direccién tendra un plazo de
quince (15) dias habiles contados desde que la Sostenedora haya presentado la totalidad de

los antecedentes exigidos por dicho literal y estos “Términos de Referencia”, para pronunciarse
sobre los mismos.

Si la Direccién formula observaciones a los antecedentes presentados por la Sostenedora, ésta
tendra un plazo de diez (10) dias habiles para subsanar lo objetado, contados desde la fecha
en que se le hayan notificado las observaciones, mediante comunicacién que se remitira por

correo electrénico. Mientras no se subsanen dichas observaciones se suspendera la
transferencia de estos recursos.

Una vez que la Direccién, a través de su Departamento de Infraestructura y.Equipamiento
Educacional analice los antecedentes presentados y no existan observaciones u objeciones
a su respecto, dentro del plazo de treinta (30) dias habiles se efectuara el depdsito de los
recursos correspondientes en la cuenta corriente bancaria que para este efecto disponga la
Sostenedora, la que previamente debera ser informada a la Direccion.

Los antecedentes que presente la Sostenedora para el curse de las transferencias de
recursos también se considerardn como parte de las: rendiciones de cuenta que deban
presentarse de conformidad con la clausula novena del Convenio, sin perjuicio del resto de

la documentacién que deba adjuntar la Sostenedora para dar cumplimiento a dicha
obligacién.

4. Antecedentes complementarios

La Direccion podra solicitar en cualquier momento documentos o antecedentes adicionales
pudiendo retener total o parcialmente las transferencias solicitadas por la Sostenedora, o
efectuar ajustes a las mismas si es necesario.

FIRMADO:

PAULA RETAMAL URRUTIA, Alcaldesa llustre Municipalidad de Parral

RODRIGO EGANA BARAONA, Director de Educacion Puablica
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ARTICULO 2°: E| cumplimiento del convenio que por
este acto se aprueba significara un gasto para el presente afo de hasta $236.000.000.- (doscientos
treinta y seis millones de pesos), el que se imputara a la Partida 09, Capitulo 17, Programa 02
‘Fortalecimiento de la Educacién Escolar Publica”, Subtitulo 33, item 03, Asignacion 104
“Mejoramiento de Infraestructura Escolar Pablica”, de la Ley de Presupuestos del Sector Publico
para el afio 2018. En la eventualidad que hubieren saldos de recursos que se deban transferir para
los anos siguientes, dicho gasto se imputara al subtitulo e ftem que corresponda del presupuesto
vigente para esos afos, en la medida que se consulten recursos para tal efecto.

ANOTESE, TOMESE RAZON, COMUNIQUESE Y NOTIFIQUESE

Distribucién:

- Contraloria General de la Repliblica

- Oficina de Partes

- Division de Asuntos Econémicos y Financieros
- Departamento de Gestidn Institucional

- DIEE (Teatinos 20, Of. 53, Santiago)

- SECREDUC Regi6n del Maule

- Sostenedora

Total

- NN W

-
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CONVENIO
DIRECCION DE EDUCACION PUBLICA
E
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL

En Santiago, a 03 Julio de 2018, entre la DIRECCION DE EDUCACION PUBLICA, representada
por su Director don Rodrigo Egafia Baraona, ambos domiciliados en Valentin Letelier N°13,
entrepiso, comuna de Santiago, Regién Metropolitana de Santiago, en adelante “Ia Direccién”; y
la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL, RUT: 69.130.700-K en adelante “la Sostenedora”,
representada por su Alcaldesa dofia Paula Retamal Urrutia, ambas domiciliadas en Dieciocho N°
720, comuna de Parral, Regién del Maule, se conviene lo siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que la Ley N°21.053 de Presupuestos del Sector Publico
para el afio 2018, en la Partida 09, Capitulo 17, Programa 02 “Fortalecimiento de la Educacion
Escolar Publica”, Subtitulo 33, item 03, Asignacion 104 “Mejoramiento de Infraestructura Escolar
Publica”, regida por la Glosa 01, Glosa 16 y parrafos segundo, tercero, séptimo y octavo de la
Glosa 13 del indicado programa presupuestario, considera recursos destinados a financiar
construcciones, reparaciones y/o normalizaciones, y otras intervenciones en infraestructura escolar,
incluido equipamiento y mobiliario, de los establecimientos educacionales de municipalidades o de
corporaciones municipales regidos por el Decreto con Fuerza de Ley N°2, de 1998, del Ministerio

de Educacién. Dichas intervenciones incluiran las obras de demolicién, desmontaje, desarme y
similares.

Ademas, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo tercero de la Glosa 01 que rige el
Programa 02 “Fortalecimiento de la Educacién Escolar Publica’, le corresponde al Director de
Educacion Publica suscribir los convenios que sean necesarios para ejecutar la sefalada
asignacién presupuestaria 104 “Mejoramiento de Infraestructura Escolar Publica”.

SEGUNDO: EI establecimiento educacional “ESCUELA NIDER ORREGO QUEVEDO’, rol base de
datos (RBD): 3.395, ubicado en la comuna de Parral, de dependencia municipal, regido por el Decreto

con Fuerza de Ley N°2, de 1998, del Ministerio de Educacion, requiere de financiamiento para
mejorar su infraestructura. '

En efecto, la Sostenedora ha acompafiado antecedentes suficientes, sin perjuicio de la verificaciéon
realizada en terreno por la Secretaria Regional Ministerial de Educacion correspondiente, que han
determinado la necesidad de financiar la ejecucion del proyecto de infraestructura cuya descripcién

general se contiene en el documento anexo “Reporte Ficha IDI”, el que para todos los efectos forma
parte integrante del presente convenio.

TERCERO: En virtud del presente acto la Sostenedora se obliga a contratar la ejecucion del proyecto
anteriormente indicado de acuerdo a las especificaciones técnicas y demas antecedentes del
proyecto; a los planos de arquitectura y especialidades, si corresponde; a la normativa técnica vigente
en materia educacional; y, al documento “Anexo: Términos de Referencia para la Contratacion y

Ejecucién del Proyecto de Infraestructura, y Normas sobre Transferencia de Recursos’ en
adelante “Términos de Referencia”, el que forma parte integrante del presente convenio.
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CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a $236.000.000.- (doscientos treinta y seis
millones de pesos), IVA incluido, el que sera financiado con recursos de la asignacion
presupuestaria antes indicada.

En caso que el costo del proyecto resulte ser inferior a su costo estimado, la Direccién sélo
traspasara el monto correspondiente al costo efectivo.

Si el costo efectivo del proyecto resulta ser superior al costo estimado, o es necesario aumentar
los items o servicios contratados, la Sostenedora asume expresamente la obligacion de gestionar
los recursos necesarios para financiar el mayor costo asociado a la ejecucién del proyecto. En
ese contexto, a solicitud de la Sostenedora, y siempre que exista presupuesto suficiente, la
Direccién podra obligarse a entregar mayores recursos para la ejecucién del proyecto, previa
modificacién del presente convenio la que sélo produciré efectos a contar de la fecha de total
tramitacion del Gltimo acto administrativo que la apruebe. '

QUINTO: La transferencia de los recursos a la Sostenedora se realizara de la siguiente manera:

a) Primera cuota. La Direccion transferira el 20% del monto total de recursos comprometidos de
conformidad con la clausula cuarta anterior, una vez que se encuentre totalmente tramitado el
Ultimo acto administrativo que apruebe el presente convenio. Para efectos de dar
cumplimiento a lo anterior, dentro del plazo que se sefala en el parrafo final de la
clausula sexta siguiente, debera acompafarse copia del acto administrativo que
apruebe el presente convenio por parte de la Sostenedora.

Ademas, la Sostenedora debera informar una cuenta corriente para que se le depositen los
recursos, para lo cual deberd acompafiar documento al efecto, segln lo que se indica en los
“Términos de Referencia”.

Los recursos a que se refiere el presente literal no constituiran avance financiero para los
efectos establecidos en el parrafo sexto del literal b) siguiente.

b) Transferencia de recursos por avance fisico de obras. Con cargo al monto restante de
recursos se realizaran transferencias por avance fisico de obras de acuerdo a las solicitudes
que presente la Sostenedora a la Direccion.

El monto de la primera cuota se deducird de cada una de las deméas cuotas que deban
transferirse en relacion con las solicitudes presentadas por la Sostenedora, en la proporcién que
represente la primera cuota en el costo total de las obras del proyecto.

No obstante lo anterior, en la Ultima transferencia que se efectlie a la Sostenedora se deducira

por concepto de primera cuota el monto necesario para completar el monto total de la primera
cuota transferida.

La Direccion sélo transferird hasta el 90% del monto total validado de la suma del o los
contratos de obra presentados por la Sostenedora o el 90% del aporte que le corresponda, en
caso que este ultimo sea inferior al primero.

El saldo restante del aporte a entregar por la Direccion se transferira en la forma establecida en
los “Términos de Referencia”, antes citados.

Municipalidad — Obras — 104 — 3395
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Para efectos de lo sefialado en lo parrafos precedentes de este literal, y conforme con lo
establecido en la clausula novena, se efectuaran uno o mas controles selectivos de
comparacion entre el avance fisico y el avance financiero que sefialen las solicitudes de
transferencia, por lo que la transferencia de recursos estara sujeta a que el avance financiero
sea concordante con el avance fisico efectivo de las obras del proyecto validado por la
Direccion.

En todo caso, se podran realizar visitas a terreno en las distintas etapas de ejecucion de las
obras del proyecto, las que no necesariamente corresponderén a la formulacién y presentacién
de solicitudes de transferencia por parte de la Sostenedora.

La Sostenedora deberd solicitar la transferencia de los recursos referidos en la letra b) anterior,

mediante el documento denominado “Boletin de Transferencia”, cuyo formato sera proporcionado por
la Direccion.

Para la transferencia de los recursos referidos en la letra b) anterior la Direccién tendra un plazo de
treinta (30) dias habiles, contados desde que la Sostenedora haya presentado en la Direccién la
documentacién a que se refieren los “Términos de Referencia®, para pronunciarse sobre la misma.
Para el caso de la transferencia de los recursos referidos en la letra a) de la presente clausula, la
Direccién tendra un plazo de quince (15) dias habiles contados desde que la Sostenedora haya
presentado la totalidad de los antecedentes exigidos por dicho literal y los “Términos de Referencia”,
para pronunciarse sobre los mismos.

Si la Direccién formula observaciones a los antecedentes acompafiados por la Sostenedora, ésta
tendré un plazo de diez (10) dias habiles para subsanar lo objetado, contados desde la fecha en que
se le hayan notificado las observaciones. Mientras no se subsanen dichas observaciones se
suspendera la transferencia de estos recursos.

Los eventuales atrasos en las transferencias a la Sostenedora y los problemas financieros de la
empresa contratista o subcontratista contratada para ejecutar las obras del proyecto, que se deriven
de los errores en la presentacion de la documentacion o atraso en subsanar las observaciones por
parte de la Sostenedora, seran de exclusiva responsabilidad de ésta.

Toda transferencia de recursos se realizara en el plazo de treinta (30) dias habiles contados
desde que se cumplan los requisitos para que proceda dicha transferencia, la que se efectuara
una vez aprobada la documentacion exigida para ese caso, conforme se sefiala en los “Términos de
Referencia” y el presente convenio.

SEXTO: Las partes acuerdan que el proyecto debera ejecutarse en un plazo de dieciséis (16)
meses, contado desde la fecha de total tramitacién del Ultimo acto administrativo que apruebe el
presente convenio. Para dicho efecto, dentro de ese plazo, la Sostenedora debera dar cumplimiento a
las obligaciones que méas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecuten las obras de
infraestructura que comprende el proyecto y entregar a la comunidad escolar el proyecto terminado.

Por otra parte, para dar inicio al procedimiento de contratacion de la ejecucion del proyecto,
la Sostenedora tendra un plazo de ciento veinte (120) dias corridos, también contado desde la
fecha de total tramitacién del tltimo acto administrativo que apruebe el presente convenio.

Sin perjuicio de lo anterior y siempre que existan motivos que lo justifiquen, la Direccién podra

ampliar los plazos antes indicados, previa solicitud escrita de la Sostenedora efectuada antes del
vencimiento del plazo indicado en el parrafo primero y/o en el parrafo segundo de la presente
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clausula, segun corresponda, lo que sélo producira efectos una vez totalmente tramitado el Gltimo
acto aprobatorio del convenio que asi lo disponga.

En todo caso, la Sostenedora tendra un plazo de sesenta (60) dias corridos contados desde
que se le notifique el acto administrativo mediante el cual la Direccién apruebe este
convenio, para presentar en la Direccién el acto administrativo municipal aprobatorio de

este mismo convenio. El plazo a que se refiere este parrafo no podra ser objeto de
ampliacion.

SEPTIMO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, la Sostenedora se obliga al
cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Presentar en la Direccion, dentro del plazo indicado en el parrafo final de la clausula
sexta anterior, el acto administrativo municipal aprobatorio del presente convenio.

b)  Solicitar y obtener los permisos que correspondan para la ejecucion del proyecto.
¢)  Contratar la ejecucion del proyecto de infraestructura y velar por su correcta ejecucion.
d) Instalar un letrero de obras segun formato que sera proporcionado por la Direccion.

e)  Remitir copia del o los contratos de ejecucion de obras y sus antecedentes antes de presentar
la primera solicitud de recursos por concepto avance fisico de obras.

f) Encargarse de que el proyecto de infraestructura se ejecute dentro del plazo indicado en la
clausula sexta anterior.

g)  Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefialado en las clausulas anteriores, a
la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

h)  Gestionar y obtener la recepcién municipal de las obras del proyecto, si corresponde.

Sin perjuicio de lo anterior, la Sostenedora estara obligada a hacer entrega del proyecto
terminado a la comunidad escolar.

Ademas, la Sostenedora se obliga expresamente a mantener destinados a fines educacionales el
o los inmuebles objeto del proyecto durante el plazo de treinta (30) arios.

OCTAVO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de convenio y, en
consecuencia, daran especialmente derecho a la Direccién para poner término unilateral al presente
convenio y solicitar la devolucién de los recursos entregados:

a)  Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior.

b)  Que el proyecto de infraestructura ejecutado no se ajuste al presentado por la Sostenedora y

autorizado por la Direccion, o que no se ajuste a los planos de arquitectura, especialidades o a
las especificaciones técnicas también presentados por la Sostenedora.

Sin perjuicio de lo anterior, si durante la ejecucién del proyecto éste sufre modificaciones que no
signifiquen un cambio sustancial del mismo en relacién con los antecedentes presentados a la
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convenio a fin de recuperar los recursos entregados que corresponda de conformidad con lo
sefialado en la clausula octava anterior. ;

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza la
Direccién no constituye inspeccion técnica de obras (ITO).

b)  Para efectos del seguimiento y control que realice la Direccién respecto del avance de las
obras, la Sostenedora debera dar cumplimiento a las normas indicadas en los “Términos de
Referencia”.

¢) En general, la Direccién se encuentra facultada para requerir de la Sostenedora cualquier
otra documentacion o antecedente relativo a la ejecucion del proyecto.

Por otra parte, la Sostenedora debera rendir cuenta conforme a las instrucciones impartidas por la
Contraloria General de la Republica y en especial a su Resolucién N°30, de 2015, o la norma que
la remplace, de conformidad con el siguiente procedimiento:

a) Las rendiciones de cuenta deberan ser presentadas a la Direccién, dentro de los quince
(15) primeros dias habiles administrativos del mes siguiente al que se informa.

b)  La Direccion revisara la respectiva rendicion de cuenta dentro del plazo de treinta (30) dias
habiles, contado desde su recepcién y podra aprobarla u observarla. Como consecuencia
de lo anterior, la Direccién informara a la Sostenedora, mediante correo electrénico, la
aprobacién o las observaciones a la rendicién de cuenta y, en este ultimo caso, fijara a la
Sostenedora un plazo para que subsane las observaciones formuladas.

En caso que la Sostenedora no subsane las observaciones dentro del plazo que se le fije al
efecto, la Direccién podra poner término anticipado al presente convenio de conformidad
con lo establecido en la clausula octava precedente.

Lo anterior es sin perjuicio de las facultades de fiscalizacién que al efecto le correspondan a la
Contraloria General de la Republica.

DECIMO: La Sostenedora declara que conoce los items que son financiables con los recursos
objeto del convenio, de conformidad con la ley. Asimismo, la Sostenedora declara que es la
gestora del proyecto materia del presente convenio Y, €n consecuencia, se hace responsable de
todos los antecedentes entregados a la Direccion antes de la firma de este convenio y durante la
ejecucion del proyecto, por lo que asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas
que de ello se deriven. Lo anterior es sin perjuicio de la responsabilidad de la Direccion en la

fiscalizacién y control del correcto uso e inversién de los recursos que se transfieran en virtud del
presente convenio.

UNDECIMO: La Sostenedora deber informar del financiamiento del proyecto mediante los
recursos entregados por la Direccidn en toda actividad, publicacion, escrito o propaganda en que
se haga difusion del mismo, debiendo insertar el logotipo institucional de la Direcciéon de

Educacién Publica de acuerdo a sus politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha
difusién conste en un medio escrito.
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DUODECIMO: La calidad de Alcaldesa de la llustre Municipalidad de Parral de dofia Paula
Retamal Urrutia consta de Decreto Municipal N° 1.961, de 06 de Diciembre de 20186.

La designacion de don Rodrigo Egafia Baraona como Director de Educacion Publica consta del
Decreto N°385, de 2017, del Ministerio de Educacion.

DECIMOTERCERO: El presente convenio regira desde la total tramitacién del ultimo acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el mismo, sin perjuicio de lo establecido en la clausula sexta.

DECIMOCUARTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan su

domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccién de sus tribunales
de justicia.

DECIMOQUINTO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y valor legal
quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto administrativo aprobatorio.

DEPARTAMENT JURIDIco

DIRECTOR

- L MUNICIALIDAD BE pAga -

\
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ANEXO: TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DEL
PROYECTO DE INFRAESTRUCTURA, Y NORMAS SOBRE TRANSFERENCIA DE RECURSOS

L. ASPECTOS GENERALES

Las disposiciones contenidas en el presente documento deberan incorporarse en los
antecedentes de contratacion de la ejecucion del proyecto (bases de licitacion, términos de
referencia, contrato, etc.), en cuanto no se contrapongan con la normativa aplicable a la
Sostenedora. Se exceptian de lo anterior las indicaciones entregadas como sugerencia.

Ademas, y de acuerdo con lo estipulado en el convenio suscrito entre la Direccién de Educacién
Publica y la Sostenedora, en adelante “el Convenio”, del que forma parte el presente anexo, la
Sostenedora debera dar cabal y oportuna respuesta a los requerimientos de la Direccién de
Educacion Publica, en adelante “la Direccién’, establecidos para facilitar la labor de seguimiento
de la ejecucién de las obras correspondientes al proyecto.

El presente documento también establece las normas conforme a las cuales se realizarad la
transferencia de recursos por parte de la Direccién a la Sostenedora.

Los plazos que se establecen en el presente documento son de dias corridos, salvo que se
sefale que son de dias habiles. Los plazos de dias corridos que venzan un dia inhabil se
entenderan automaticamente prorrogados para el siguiente dia habil. Son inhébiles los sabados,
domingos y festivos.

ll. DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

1. Publicaciones y llamados a licitacién o presentacién de oferta. Cuando la Sostenedora

realice el proceso de contratacién de las obras y convoque o publique el llamado

correspondiente o solicite cotizacién, el aviso o solicitud debera hacer referencia en forma
destacada a que dicha obra se financia parcial o totalmente, segiin sea el caso, con
recursos que entregard la Direccién de Educacién Puablica.

2. Proyecto a contratar. En las bases de licitacion, o en los términos de referencia para la
contratacién, se debe indicar que la contratacién a realizar comprende la totalidad del
proyecto hasta su terminacién completa conforme a planos, proyectos de especialidades,
especificaciones técnicas y, en general, todos los antecedentes del proyecto. En casos
excepcionales, debidamente justificados, y previa aprobacién de la Direccién, se podré
contratar parcialmente la ejecucién del proyecto.

3. Cesion del contrato. En los antecedentes de la contratacién debe quedar expresamente
prohibido ceder a un tercero total o parcialmente el contrato de ejecucién.

4. Libro de Obras. En las bases o en los términos de referencia para la contratacién de las
obras se debera hacer referencia a la existencia y uso del Libro de Obras.

Conforme con lo establecido en el Titulo 1, Capitulo 2, articulo 1.2.7, y Capitulo 3, articulo
1.3.2. N°10, de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones (OGUC), se deberd
llevar un libro foliado con hojas en triplicado que debera estar permanentemente en la obra
durante su ejecucion, bajo la custodia y responsabilidad del contratista, en el cual se dejara
constancia de:
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1.5

1.2

1.3.

1.4.

a) Las ordenes del Inspector Técnico de Obra (ITO), de la Unidad Técnica o de la
Sostenedora que, dentro de los términos del contrato, se impartan al contratista.

b)  Las observaciones que se hagan acerca de la forma en que se ejecuten los trabajos.
c) Las observaciones que pudieran estampar los proyectistas con la aprobacién del ITO.

d)  Cualquier otra comunicacion de orden técnico que deba realizarse entre el contratista
y la Unidad Técnica y/o ITO.

Forma de pago. En las bases de licitacion o términos de referencia de la contratacién, se
debera indicar la forma de pago y el procedimiento conforme al cual la Sostenedora o Ia
Unidad Técnica pagara las obras que comprende la ejecucién del proyecto.

Los pagos por avance de obra se haran por la Sostenedora al contratista conforme a
estados de pago calculados de acuerdo al porcentaje de avance fisico de la obra y a los
precios contenidos en el presupuesto detallado presentado por el contratista e incluido en el
contrato, los que deberan considerar solamente las obras ejecutadas.

Se sugiere indicar en las bases de licitacién, o en los términos de referencia de la
contratacién, o en el contrato, que no se podran presentar estados de pago por materiales
depositados al pie de la obra o por fabricacion de elementos prefabricados.

El estado de pago debera tener el visto bueno del responsable técnico de la obra, ya sea el
ITO o la Unidad Técnica (si es que existe esta ultima). El contratista debera indicar en cada
estado de pago el avance de la obra.

DEL CONTRATO PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO

Tipo de contrato. El contrato que se celebre para la ejecucion del proyecto debe cumplir
con los requisitos que se sefialan en los puntos siguientes.

Formalidades. El contrato debe constar por escrito, firmado por la Sostenedora y el

contratista, debiendo ser consecuente y coherente con el presupuesto detallado que define
el alcance de las obras.

Modalidad del contrato. El contrato debe pactarse a suma alzada.
Precio del contrato. El precio del contrato debe pactarse en pesos, no reajustable.

El contrato debe hacer referencia al presupuesto ofertado y aceptado, detallado por
partidas, el que debe comprender cubicacién, precio unitario y precio total neto a costo
directo para cada una de las partidas consideradas en dicho presupuesto, aplicando sobre

la sumatoria de los totales, en forma desagregada, los porcentajes de gastos generales,
utilidades e impuestos.

Plazo de ejecucion. El contrato debe establecer un plazo de ejecucion, expresado en dias
corridos, que sea concordante con el plazo establecido en el Convenio suscrito entre la
Direccidn y la Sostenedora para la ejecucion del proyecto.
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2 Antecedentes del contrato.

a) Bases de licitacién o términos de referencia para la contratacion.

b) Respuesta a las consultas, aclaraciones y enmiendas a las bases de licitacidén o
términos de referencia, si corresponde.

c) Oferta adjudicada o aceptada.

d) Presupuesto detallado por partidas, coherente con la oferta.

e) Fecha de inicio, plazo de ejecucién y programa de trabajo.

f) Planos de arquitectura, célculo y especialidades, y/o especificaciones técnicas, segln
corresponda.

g) Nombre de la Unidad Técnica responsable de la supervision, si se designa dicha
unidad.

h)  Otros antecedentes que la Sostenedora considere pertinentes.

3. Otras condiciones del contrato.

3.1. Garantia de fiel cumplimiento del contrato de obras. E| contratista debera caucionar la
ejecucion completa y oportuna de las obras que considere el contrato, con uno o mas
instrumentos de garantia pagaderos a la vista y que tengan el caracter de irrevocables, con
vigencia desde la fecha de suscripcién del contrato hasta noventa (90) dias después del
plazo previsto para el término de las obras.

Esta garantia, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora o a la Unidad Técnica
mandatada para la ejecuciéon contemple otra cosa, deberd ser extendida en favor de la
Sostenedora por a lo menos un monto equivalente al 5% del valor del contrato, y debera ser
entregada a la Sostenedora.

En todo caso, podra aceptarse como caucién cualquier instrumento que asegure el pago de
la garantia de manera rapida y efectiva, siempre que cumpla con las condiciones
establecidas en los parrafos anteriores.

3.2. Garantia de correcta ejecucion del contrato de obras. En lo que corresponde a la
ejecucion de obras y verificada su Recepcién Provisoria, la Sostenedora procederd a
devolver la garantia de fiel cumplimiento del contrato contra la entrega por parte del
contratista de otro instrumento de garantia pagadero a la vista y que tenga el caréacter de
irrevocable, destinado a caucionar la estabilidad y calidad de los trabajos hasta el momento
en que se realice su Recepcion Final y se practique la liquidacién del contrato.

Esta segunda garantia, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora o a la Unidad
Técnica mandatada para la ejecucién contemple otra cosa, debera ser extendida en favor de
la Sostenedora por al menos un monto equivalente al 3% del valor del contrato y con una
vigencia minima que se extienda hasta sesenta (60) dias después de la fecha prevista para
la liquidacién del contrato.

Para efectos de lo anterior, en el contrato se debera establecer un plazo de entre seis
meses a un ano posterior a la Recepcién Provisoria de las obras, para realizar la Recepcién
Final de las mismas por parte de la Sostenedora. Esta Gltima recepcién tiene por objeto que

la Sostenedora verifique todas las posibles fallas o errores constructivos que no era posible ., DIRel
visualizar al momento de la recepcién provisoria, pero que transcurrido un plazo prudente y 3
razonable pudiesen aparecer. Asimismo, el contrato debera establecer un plazo para 2

practicar su liquidacion, contado desde que se produzca la Recepcién Final de las obras.

En todo caso, podra aceptarse como caucién cualquier instrumento que asegure el pago de
la garantia de manera répida y efectiva, siempre que cumpla con las condiciones
establecidas en los parrafos primero y segundo anteriores.

3.3. Pdlizas de seguro. En lo que corresponde a la ejecucién de obras, el contratista debera
asegurar contra todo riesgo las obras mediante la contratacién de una pdliza de seguro por
un valor equivalente al 100% del monto del contrato, que a lo menos permita cubrir la
inversién ejecutada a la fecha de un eventual siniestro; y por la eventual responsabilidad
civil que pudiere generarse por dafos a terceros en virtud de los trabajos que se ejecuten,
mediante la contratacién de una pdliza de seguro por un valor equivalente a lo menos a un
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3.4.

3.5.

10% del monto del contrato. Lo anterior, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora o
a la Unidad Técnica mandatada para la ejecucién contemple otra cosa.

Estas pdlizas deberan mantenerse vigentes durante toda la ejecucion de las obras hasta la
obtencién de la Recepcién Provisoria. Por lo tanto, controlar y asegurar su permanente
actualizacion es responsabilidad de la Sostenedora y/o unidad técnica.

Fecha de inicio de la ejecucién de las obras. En el contrato de ejecucién de obras que
celebre la Sostenedora con el contratista deberd establecerse la fecha de inicio de
ejecucion de los trabajos, fecha que sera la de suscripcion del contrato, la de aprobacion
administrativa de éste, o la del acta de entrega de terreno. En caso de indefinicién de estas
dos ultimas fechas, se considerara como fecha de inicio la de suscripcion del contrato.

Multas. Sin perjuicio de las sanciones que se estimen convenientes por incumplimientos
contractuales técnicos o administrativos, la Sostenedora debera establecer sanciones a lo
menos por el retardo en la ejecucion del contrato por cada dia corrido de atraso en la
entrega de la obra.

El atraso sera la diferencia expresada en dias corridos que exista entre el término del plazo
establecido en el contrato, mas las ampliaciones de plazo concedidas, si las hubiese, y la
fecha en que verificada la conclusién de las obras materia del contrato se dé curso por la
Unidad Técnica y/o la Sostenedora a la solicitud de Recepciéon Provisoria.

Se sugiere que la multa esté calculada en base a un valor diario y que se fije sobre un
porcentaje del precio del contrato, el que serd determinado por la Sostenedora en
consideracion al plazo establecido para la ejecucion de las obras y a otros factores que
puedan incidir en la ejecucion del proyecto.

Cuando se apliquen las sanciones, las cantidades que la Sostenedora rebaje al contratista
por concepto de multas, se consideraran una rebaja del monto del contrato.

Cuando las multas correspondan a un porcentaje del precio del contrato, el calculo de las
mismas debera realizarse sobre el monto neto del contrato, incluidas las modificaciones
existentes al momento de su aplicacién, debiendo rebajarse del respectivo Estado de
Pago.

Supervision e inspeccion técnica de las obras del proyecto. Para una adecuada
supervision y control de la ejecucién fisica de las obras del proyecto el contrato de obras
debera exigir que el contratista disponga de uno o mas profesionales idéneos. Ademas, la
Sostenedora debera disponer de un inspector técnico de obra (ITO), conforme con lo
establecido en el articulo 143 de la Ley General de Urbanismo y Construcciones, y Titulo 1,
Capitulo 2, articulo 1.2.8, y Capitulo 3, articulo 1.3.2, N°8, de la OGUC.

Forma de pago del contrato. El contrato debera establecer el procedimiento de pago o la
referencia a los instrumentos que contengan dicho procedimiento.

Término de la obra. El contrato debera establecer el procedimiento o hacer referencia al
instrumento que lo contenga, para determinar el término de la obra y del contrato.

La Recepcién Final de las obras en ningun caso exime al contratista de |a responsabilidad
legal que le compete por el plazo de cinco afios después de ejecutados los trabajos.
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Una vez que la Sostenedora verifique el término de las obras contratadas y el fiel
cumplimiento de los planos y especificaciones técnicas establecidas en el contrato, a través
del responsable técnico de la obra, ya sea el ITO o la Unidad Técnica, lo comunicara
formalmente a la Direccién mediante el envio de una copia del Acta.de Recepcién Provisoria
de las Obras, lo que activaré una visita de monitoreo, si procede, correspondiente a la etapa
de Recepcién Provisoria, visita fundamental para verificar el cumplimiento de la ejecucién
del proyecto.

Ademas, se sugiere indicar que al término de la obra el contratista estara obligado a
entregar a la Sostenedora o a quien la represente, una carpeta de planos actualizados con
todas las modificaciones, aprobadas oportunamente, que se hubiesen efectuado en el curso
del desarrollo de los trabajos.

Recepcion municipal definitiva. En el contrato de obras podra indicarse la forma, plazo e
instrumento que se utilizara para realizar la Recepcién Municipal Definitiva, si corresponde.

Se sugiere indicar que cuando proceda, se establezca en el contrato de obras la obligacion
del contratista de gestionar y obtener de la Direcciéon de Obras Municipales correspondiente,
el Certificado de Recepcion Municipal Definitiva de las Obras de acuerdo a lo indicado en el
Permiso de Edificacién, conforme a lo establecido en el Titulo 5, Capitulo 2, articulo 5.2.5 de
la OGUC.

Se debe hacer presente que el Certificado de Recepcién Municipal Definitiva de las Obras,
si corresponde, es un requisito indispensable para que proceda la Gltima transferencia de
recursos por parte de la Direccién a la Sostenedora por concepto de contrato de obras.

Modificacion del contrato. En el contrato deberan indicarse el procedimiento y los
instrumentos para el tratamiento de las modificaciones que la Sostenedora o su Unidad
Técnica y el contratista realicen al respectivo contrato. En todo caso, cualquier modificacion
de proyecto o plazo deberé efectuarse antes del vencimiento del plazo acordado para la
ejecucion del proyecto, y deberd informarse a la Direccién en un plazo prudente y
razonable, de tal manera que no se altere la ejecucién fisica o financiera del proyecto.

Término anticipado de contrato. En el contrato deberan indicarse las causales que
pueden motivar un término anticipado de contrato y el procedimiento que se utilizara para
darle curso.

Liquidacion del contrato. El contrato debera establecer un plazo para practicar la
liquidacién del contrato, ya sea en caso de término anticipado del mismo, o una vez que se
haya ejecutado la totalidad de las obras contratadas y verificada su recepcion final.

DEL PROCESO DE EJECUCION DEL PROYECTO

Obligaciones de la Sostenedora en lo relativo a la ejecucién de obras

Inicio de obras. La Sostenedora debera informar a la Direccidn el inicio de las obras
mediante la remisién de una copia del documento con el cual se formaliza dicho inicio, o del

Acta de Entrega de Terreno (AET), a més tardar dentro de los quince (15) dias siguientes a
su emision.

Antecedentes para el monitoreo. La Sostenedora debera entregar a la Direccién dentro de
los quince (15) dias siguientes a la fecha de total tramitacién del acto administrativo que
apruebe el contrato de obras, una copia de los siguientes documentos:
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a) Bases generales y especiales de licitacion y sus anexos, o términos de referencia para
la contratacién, segun corresponda;

b) Respuesta a las consultas, y aclaraciones y enmiendas a las bases o términos de
referencia, si corresponde;

c) Antecedentes técnicos del contrato (especificaciones técnicas, planos, memoria de
célculo y otros) actualizados con respecto a los enviados a la Direccién en la etapa de
postulacion a recursos para ejecutar el proyecto, si corresponde;

d) Presupuesto detallado por partidas (comprende: cubicacidn, precio unitario y precio
total neto a costo directo para cada una de las partidas consideradas en el
presupuesto que da origen al contrato, aplicando sobre la sumatoria de los totales, en
forma desagregada, los porcentajes de gastos generales, utilidades e IVA);

e) Programa de trabajo (ejecucién);

f) Contrato de ejecucion de obras y decreto aprobatorio del mismo;

g) Copia de la garantia de fiel cumplimiento de contrato;

h)  Fecha estimada para el inicio de la obra, cuando no haya remitido el Acta de Entrega
de Terreno;

i) Copia de las pélizas de seguro que correspondan;
i) Copia de publicaciones, convocatoria o invitacién para presentacién de oferta; y,
k) Permiso de edificaciéon o documento que indique que no corresponde.

La Direccion verificaré la coherencia entre lo contratado y los antecedentes del proyecto
presentados por la Sostenedora para la suscripcidén del Convenio, pudiendo validar total o
parcialmente los contratos presentados, tanto en lo que se refiere al cumplimiento de la

ejecucion del proyecto, como para los efectos previstos en los puntos V.1.2. y V.3. de estos
“Términos de Referencia”.

Visitas de monitoreo de obras. La Sostenedora debera informar al contratista respecto a
la labor de monitoreo ejercida por la Direccién, de manera que éste otorgue las facilidades
correspondientes a las personas autorizadas para actuar a nombre de la Direccién en estas
supervisiones. El contratista o la Sostenedora podran solicitar a dichas personas, antes de
autorizar su ingreso a la obra, la credencial que los acredita como tales.

Documentos que deben mantenerse en la obra. Para facilitar la labor de seguimiento y
control de la Direccién, la Sostenedora debera mantener permanentemente actualizada en
la obra y para que pueda ser usada y revisada en las visitas de monitoreo, una o mas
carpetas ordenadas con copia de los siguientes documentos:

a) Bases de licitacion o términos de referencia para la contratacion del proyecto;

b)  Aclaraciones a las bases o términos de referencia, y consultas y sus respuestas, si
existieren;

c) Contrato de ejecucidn de la obra:

d) Presupuesto detallado por partidas;

e) Programa de trabajo;

f) Antecedentes técnicos del contrato (especificaciones técnicas y planos);

g) Garantia de fiel cumplimiento de contrato:

h)  Pdlizas de seguro;

i) Modificaciones del contrato, si corresponde;

i) Estados de pago cursados; y

K) Facturas pagadas.

La ausencia total o parcial de alguno de los documentos sefialados anteriormente, faculta a
la Direccién para suspender la transferencia de recursos a la Sostenedora, asi como para
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aplicar las sanciones sefialadas en el Convenio al que se anexan estos términos de

referencia. Ademas, se recuerda que el Libro de Obras debe estar disponible para el
Monitoreo de Obras que realice la Direccidn. :

1.5. Letrero de obra. La Sostenedora debera solicitar el disefio de dicho letrero a la Direccién
una vez que tenga suscrito su contrato de obras e instalarlo para identificar la obra con
informacion que sea facilmente legible. La confeccién e instalacién del letrero de obra
deberan ser financiadas por la Sostenedora, o incluirse en las partidas de la obra a contratar
de tal manera que dicho costo forme parte del precio del contrato de obras. ‘

El letrero deberd emplazarse en un lugar destacado y visible desde el exterior, y debera
instalarse al inicio de los trabajos de construccién. El letrero sélo podra retirarse después de
realizada la visita de monitoreo posterior a la Recepcién Provisoria.

2. Término anticipado del contrato. En caso de que la Sostenedora ponga término
anticipado al contrato de obras deberd informarlo a la Direccién dentro de los siete (07)
dias siguientes a la fecha del término, mediante el envio de los siguientes antecedentes:

a) Minuta que explique el estado del proyecto y las causas o razones que llevaron a
poner término anticipado al contrato, asi como una clara informacion respecto a las
acciones que se adoptaran para reanudar los trabajos y finalizar el proyecto.

b)  Fecha estimada de dictacién del acto administrativo que apruebe el término anticipado |
del contrato. |

Una vez que se dicte el acto administrativo que apruebe el término anticipado del contrato, se
deberd establecer el avance de las obras, valorizado por partidas, para cuyo efecto la
Sostenedora deberd permitir la participacion de un representante del Departamento de

Infraestructura y Equipamiento Educacional de la Direccién, para que este pueda monitorear la
realizacién de esta actividad.

——

RS

e

Una vez determinado el avance valorizado de las obras ejecutadas, se debera realizar la
liquidacion de contrato en formato establecido por la Direccién, y de acuerdo a las orientaciones
que ésta entregue. Se deberan incluir todos los documentos que respalden la liquidacién, en
copia simple. Una vez que dicha liquidacién sea revisada y visada por el representante de la i
Direccién, la Sostenedora debera presentar una copia formal de la liquidacién del contrato, para ‘l
el pronunciamiento oficial de la Direccién, la que tendré un plazo de quince (15) dias habiles .
para dicho efecto.

e

Respecto'de la nueva contratacion que sea necesario llevar a efecto para la terminacién del ;
proyecto, tanto las especificaciones técnicas, como el presupuesto oficial detallado, y el ;
itemizado de las partidas del presupuesto de la oferta, deberan corresponder al mismo ;
itemizado de partidas del presupuesto detallado del contrato original resuelto anticipadamente,
en el que se incorporaran las unidades de obras a ejecutar y los precios unitarios relativos al
nuevo contrato. Si por las condiciones particulares del término del contrato es necesario incluir
nuevas partidas, estas se agregaran y detallardan como nuevos items o partidas al formato del
presupuesto detallado.

En todo caso, la liquidacién anticipada del contrato original no constituye necesariamente una
medida previa para contratar la finalizacién de las obras, sin perjuicio que la Sostenedora
deberé tener claridad en cuanto a las obras efectivamente realizadas y las que queden por
ejecutar, debiendo adoptar las medidas que correspondan para que la liquidacion anticipada se
lleve a cabo en la forma anteriormente indicada y oportunamente.

Por Gltimo, mientras no concluya el procedimiento de liquidacién anticipada descrito en los |

parrafos anteriores, la Direccién suspendera cualquier transferencia de recursos a la
Sostenedora.
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Revisién de antecedentes y transferencia de recursos.

La Direccion analizara la informacién recibida, reservandose expresamente el derecho
de solicitar las aclaraciones correspondientes y, finalmente, de aprobar la totalidad o
una fracciéon del monto solicitado por la Sostenedora de acuerdo con los
antecedentes recibidos.

Para la transferencia de los recursos referidos en la letra b) de la cladusula quinta del Convenio,
la Direccion tendra un plazo de treinta (30) dias habiles, contados desde que la Sostenedora
haya presentado en la Direccién la documentacién a que se refieren estos “Términos de
Referencia”, para pronunciarse sobre la misma. Para el caso de la transferencia de los recursos
referidos en la letra a) de la cléusula quinta del Convenio, la Direccién tendra un plazo de
quince (15) dias habiles contados desde que la Sostenedora haya presentado la totalidad de
los antecedentes exigidos por dicho literal y estos “Términos de Referencia”, para pronunciarse
sobre los mismos.

Si la Direccién formula observaciones a los antecedentes presentados por la Sostenedora, ésta
tendra un plazo de diez (10) dias habiles para subsanar lo objetado, contados desde la fecha
en que se le hayan notificado las observaciones, mediante comunicacién que se remitira por
correo electronico. Mientras no se subsanen dichas observaciones se suspendera la
transferencia de estos recursos.

Una vez que la Direccién, a través de su Departamento de Infraestructura y Equipamiento
Educacional analice los antecedentes presentados y no existan observaciones u objeciones
a su respecto, dentro del plazo de treinta (30) dias habiles se efectuara el depésito de los
recursos correspondientes en la cuenta corriente bancaria que para este efecto disponga la
Sostenedora, la que previamente debera ser informada a la Direccion. :

Los antecedentes que presente la Sostenedora para el curse de las transferencias de
recursos también se consideraran como parte de las rendiciones de cuenta que deban
presentarse de conformidad con la cldusula novena del Convenio, sin perjuicio del resto de
la documentacién que deba adjuntar la Sostenedora para dar cumplimiento a dicha
obligacion.

Antecedentes complementarios
La Direccion podra solicitar en cualquier momento documentos o antecedentes adicionales

pudiendo retener total o parcialmente las transferencias solicitadas por la Sostenedora, o
efectuar ajustes a las mismas si es necesario.
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: REPORTE FICHA IDI . [ o ais
PROCESO PRESUPUESTARIO 2018 Admisibilidad: -
POSTULA A EJECUCION Sin fecha postulacion SNI

1. PROYECTO : 30486278-0 CONSERVACION ESCUELA NIDER ORREGO, PARRAL

. . 8 SECTOR/SUBSECTOR: :..:EDUCAQION CULTURAYPATRLMONIQ/
DO s o DUCACIONBASICAYMEDIA :
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11. JUSTIFICACION DEL PROYECTO
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12. DESCRIPCION DE LAS ACTIVIDADES A REALIZAR EN LA ETAPA

- :‘So mﬁurirl & mtervondones, las cuales se detall porzonl ‘a contin acién:
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13. CORRESPONDE A UN AREA DE DESARROLLO INDIGENA : NO

14, GEORREFERENCIACION Pulse agul para visualizar la georreferenclacién

15. SITUACION DE LA SOLICITUD : NUEVA
16. SOLICITUD DE FINANCIAMIENTO

8 R S : — -
SECTORIAL l OBRAS CIVILES M$ 0 197.646 38,354 236.000
Total 0 197.646 38.354 236.000
Moneda Presupuesto 2018
FECHA CREACION 13/06/2018 FECHA ULTIMA MODIFICACION: 13/06/2018

17. PROGRAMACION DE LA INVERSION

Aportes Directos

OBRAS CIVILES 4 Meses dic/01 mar/02 236.000

TOTAL 236.000
Moneda Presupuesto 2018
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RECURSOS PROPIOS

APORTE DE PARTICULARES

APORTE EMPRESAS ELECTRICAS

APORTE BENEFICIARIOS

OTROS

DONACION

Total

19. RESULTA

=

MUNICIPALIDAD DE PARRAL

SUBSECRETARIA DE EDUCACION

MUNICIPALIDAD DE PARRAL

22, RESUMEN DE LOS RESULTADOS DEL PROYECTO

4 Meses

Hombres

oo [ Majores
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PARRAL
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